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Der sehweizerisehe Aussenhandel im Februar 1938,

Abkommen ither die Zahlungsregelung im
Tiirkei. Aceord eonecrnant.le réglem:

Warenverkehr zwiseheu der Sehwelz und der
ent des pmements relatifs aux éehanges com-

mereiaux entre la Suisse et la  Turquie.
Prestito 3 % delle.Strade ferrate ferlemh 1938.
Britisch-indien : Einfuhizollbefrehing for Rexse-Welhedrueksaehen.

Cypern: Zollanderungen. :

France: Taxe & la eireulation des produits;
de peignoirs et serviettes de toilette.’

Neuseeland : Zollénderungen.

5 Musique” gravee ou imprimée. Importation

Siid-Rhodesien : Kinfuhrverbot fiir Butter und Kise.
Sehweiz. Nationalbank, Ausweis.  Bauque nationale suisse, situation hebdomadaire.

Post(iberwclsunosdwnsc mit dem Ausland.

Seeree international des virements postanx.'

ot Tl — e

ol — Pare

Konkurse — Falllites

lites — Fallimenii

Konkurserﬂﬁnungen — Ouvertures de falilites

(SchKG 231, 232.)
(VZG vom 23. April 1990, “Art. 29, 123.)

Die Glaubiger der Gemcinschuldner und
alle Personcn, die auf in Hinden ecines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
stlicke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihro
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheing,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
Dbeglaubigler Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
8ffmmg des Konkurses hort gegeniiber
dem Gemeinschuidner der Zinsenlauf fir
alle TYordcerungen, mit Ausnalune der
plandversicherten, auf (SchKG 209).

* Die Gmndpinudnlaul)iﬂel haben ihre
Forderuhgen *n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegl anzumelden und sleichzeitig auch
'm7ugcbcn, ob die ]\.qnl.xltorderuug schon
fillig oder gekiindigl sei, a_ll[a]hg fir wel-
chen Betrag und auf ‘welchen' Termin.

Dice Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem fritheren kantonalen Recht
‘olme Einlragung in dic 6Ifentlichen Biicher
entstanden 1md noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
uater LEinlegung allfdlliger Be-cismittel
in Original oder amtlich Dbeglaubigter

Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs- |

amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dicnstbarkeiten kénnen gegentiber einem
gnlgliubigen  Erwerber  des . belastetén
Grundstliickes nichit melr geltend gemacht
weérden, soweit es sich nichl mm Rechte
handelt, dic anch nachi dem’ Zivilgesetz-
buch ohne Eintragnng in d'ls Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die  Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
Irist als
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines  Gemcinschulduers
als Plandgliubiger oder aus andern Grim-
den Dbesitzt, hat sic ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zuv Verfiigung zu stellen
bei Straffo;gen im Unterlassungsfalle; im
Talle ungerechifertigter Untexlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Piandgliubiger, sowic Drittpersonen,
denen Phandtitel auf den Licgenschaften
des  Gemcinschuldners weiterverpliindet
‘worden sind, haben dic Pfandlitel wnd
Plandverschreibungen innerhalb der  glei-
chen Frist dem Konkursant einzureichen.

Den  Gliubigerversammlungen  kénuen
anch Mitschuldner uwnd Birgen des Ge-
meinschuldners sowic Gewilhrspilichtige
Dbeiwohuen.

solehe anzumelden bei Straffolgen

(L.'P. 231, 232))

- (0. T. 1éd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.) |.

Les créanciers du failli et tous cecux qui
ont des revendications a cxercer sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
‘dications a 'office et & lui remettre leurs
moycens de preuve (Litres, extraits de livres,
cte.) ¢n original ou en copie authenti-
[ que. L’ouwrture de la faillite arréte,
& I’égard du -failli, lc cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garantics par
gage hnmobilicr doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le
capital, les intéréts et les frais, et dire
egalcment si le capllal est déja échu ou

¢ au reml t, pour quel
montanl el pour quelle date.

Les tltulzurcs de servitudes nées. sous
Tempirc de I’ancien droit' eantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore . inscrites, sont invités & produire
Icurs droits & I'office des failliles dans les
20.jours, en joignant A cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original oun en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne scront pas.opposables 4 un
acquércur de bonne foi de Yimmeuble
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droils
qui, d’aprés le code civil ¢galement, pro-
duisent des cffcts de nature réclle néme
en Iabsence d’inscription au  registre
foncier. i

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détienment des biens du failli,
en qualité de créanciers gagisles ou A
quelque titve que ce soit, sont tenus de les
meltre & la disposilion de I'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront ies
peines prévues par la loi et seront décbus
dc Icur droil de préférence, en cas d’omis-
sion incxcusable.

Les créanciers gagisles ct toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont temus de remellre leurs titres
aYoffice dans le munc délai.

Les  codébiteurs, enuLious et antres
gavants du failli ont le droit d’assister
aux assemblées de créaneiers,

" Dichiarazioni di falllmento
(L-E.F. 231, 232¢ Reg. Trib. fed. del 23  aprile 1920, art. 29, 123.)

I creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che sono in suo pos-
sesso. sono .diffidati ad insinuare all’Ulficio dei fallimenti, entro il termine fissato per le
insinuazioni, i loro credili o lc loro pretese insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti'di
.debilo, estratti di libri, ecc.) in originale o in copia autentica. Colla dichiarazione di fal-
limento cessano di decorrere, di fronte al fallito’ gl'interessi. di tutti erediti non gamntm
‘da pegno (L. E. F. 209).

1 titolari.di crediti garantili.da pegno immobiliare devono insinuare i loro crediti
‘indicando scparatamente il capitale, gl’interessi e le spese e dichiarare, inoltre, se il ca-
pitale & seaduto o gia disdetto per il pagamento, per quale importo ¢ a quale data.

. T titolari di servild sorte sotto I'impero dell’antico diritto e non ancora iscritte a
registro, sono diffidati ad insinuare all’Ulficio lc loro pretese entro 20 giorni insieme cogli
eventuali mezzi di prova in originale od in copia autentica. Le scrvitd non insinuale non
- saranno opponibili ad un aggiudicatario di buona fede del fondo gravato, a meno che si
tratti di diritti che anche secondo il muovo codice clvx]e haniio carattere dl diritto reale
senza inscrizione.

I debitori del fallito sono tenuti ad annuneiarsi entro il termine fissato per le in-
. sinuazioni-sotto comminatoria’ di pena.

Coloro che, come creditori pignoratizi o a qualunque ‘altro tztolo, detengono dei beui
spettanti al fallito sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, di meétterli a disposiziona
deli’Ulficio entro il termine fissato per le insi ioni, sotto inatoria delle pene pre«
viste dalla’legge e la minaccia, che in caso di omlsslone non scusabile, i loro diritti di pre-
fereénza saranno estinti.

‘T creditori pignoratizi e tutti coloro che sono in possesso di titoli di pegno immobi.
liare sugli stabili del fallito, sono tenuti a consegnarli all’Ulficio entro lo stesso terminc.

Codebltorl, cauzioni ed. allri garanti' del fallito hansio i diritto di parteexpam alle
adunanze del erednon. o

Kt. Ziirich Konlkursaml Oberwuzler!huz in Wm[erlhur (4808)

Schuldner: Wagner Otto, geb. 1900, von q'cernenberg, Sigerei und
Holzhandlung, Gruntalstm::e. \'therthur-qeen.

Datum der Konkursersifnung:- 11. Februar .1938.

Erste - Glaubigerversammlung: Freitag, den 25. Feébruar 1938,. 14 Uhr, im
Bureau des Konkursamtes (Turnerstrasse Nr. 1, in Wmterthur)

Emgabefnst bis '16. Mirz 1938.

. Ct. de Fribourg ~ Office des failliles de la Sarine. a Fribourg (720)

Failli: Augsburger Marcel, fils d’Alfred, de Langnau, commer¢ant

g a Fribourg, .associé de la société en nom collectif Augsburger Marcel et
Vonlanthen Othmar, tissus, confections, Pérolles 9, a Fl‘lbOlll'D

| Date de louverture de la faillite: 21 fevnel 1938 -

Premiére assemblée des créanciers: Mardi 15 mars 1938, & 15 heures, & 13
Salle du Tribunal, Maison de Justice, & Fribourg.

 Délai pour les productions: 12-avril 1938.

Ct. Ticino Ufficio dei fallimenli di Lugano
L Fallito: Bernasconi Cipriano, di
prodotti chimic).
| Data apertura fallimento:

Lugano-Campagna.
Prima asseinblea di creditori: 17 warzo 1938, ore 15, presso I'Ufficio I‘se"u-
zioni e Fallimenti di Lugano.
Termine per notifica crediti: Entro il 9 aprile 1938..
Termine per notifica servit fondiarie: Entro il 29 ‘marzo 1938.
Beni immobili da realizzare:
a) nel comune di Cadempino: Part. 15, Mappali 233 e 233a;
- b) nel comune di Agno: Part. N. 60, ,\Iappﬁle N. 303

h

(697)
Carlo, in Agno. (Fabbrica di

9 fcbbraio 1938, con decreto della Pretura di

Ct. de Vaud Office des”failliles de Lausarine. (709)

‘Faillie: - Société anonyme Galeries de la Rue-de Bourg, & Lau-
sanne. 1

‘Date "du prononcé mars 1938.:

Faillite sommaire, a:t 231 1B

Délai pour les productions des créances: 29 mars 1938. )

Ct. de Vaud .. Office des failliles. de Lausanne (710)

Failli: Jaccard Georges, imprimeur, Rue Beau Séjour 11, & Lqua'um
Date du prononcé: 1°F mars 1938.

Faillite sommaire, art. 231 L. P.

Délai pour les productions des créances: 29 mars 1938.

Ct. du Valais Office des failliles de Sierre

Failli: Mouton Elie, fils d’'Etienne, Sierre.

Prononcé de la faillite: 7 mars 1938,

Premitre assemblée des créanciers: 17 mars 1938, & 17 heures, {1. T'Hotel de
la Poste, & Siérve.

Délai pour les counsignes: 11 avril 1938.

Ct. de Genéve Office des failliles de Genéve (711)
Failli: Hevren Mauvice, régisseur et agent d'affaires, 10, Rue Petitot,
& Geneéve. 3
- Propriétaive des immeubles suivants situés sur la commune de Gen’ve
(section Eaux-Vives): Parcelle no 2723, feuille 5, avec le batiment n° 795;
sur la ‘commune de Collonge Bellerive:  Parcclles nos 5004, feuille 30;
n° 4887, feuille 30, avec les batiments no 275 et 394; n° 1394 feuille 31
avec le bahment n° 663; n° 2366, feuille 30; n° 2880, feuille 31, avee 1us
batiments nos 43, 66D, ()66 667 et 668; no 4696, fe\ull(, 30, avee les
batiments nos 1331 et 1333, % 5503, 0082, 5583, .)08-1 5585, 5588, 5543
ct 5645, feuille 30. ;




538 — N° 57

9. 111. 1938

Copropnétalre des immeubles suivants situés sur. la commune de

Gendve (section Plainpalais):,.Parcelle n°, 2111; feuille.5, aves les: bAti- i
ments n% 852 et 675; sur la commune de Collonge-Bellenve- Parcelles i
n° 3164, feuille 31; 10s 2270 et 2267, feuille 81; n° 1837, feuille 81, avec !
droits spécnaux dans le bitiment n° 44; no 4698 femlle 303 no’ 5485, |
feuille 30; n°s 5590 et 5600, feuille 30.

Date de l'ouverture de la faillite: 22 février 1938. ]

Premiére assemblée des créanciers: Jeudi 17 mars 1938, 3 10 heures, Salle ;
des Assemblées de Faillites, Taconnerie 7.

Délai pour les producnons~ 9 avnl 1988; pour l'indication des servm\des~

© 29 mars 1938. i

‘Einstellung des I(onkursverfahrens - Suspensiou de la quulda}lon
(SchKG 230.) (L. P. 230.) . !
Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faillite sera cléturée faute par les
Glaubiger die Durchfithrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und for. die Kosten | I’application de la procédure en matiére
hinrcichende - Sicherheit : leistet,. w1rd das de faillite et d’en avancer les Irais,
Verfaliren geschlossen.

Kt, Ziirich
Ueber die
Aktiengesellschaft fiir den Verkauf der
«Trlumpf»-Bauplatten,_' &
mit Sitz in Zirich 1, Usteristrasse 23, ist durch Verfligung des Konkiis- |
richters des Bezuksgerxehbes Ziirich vom 15. Februar 1938 der Konkurs.
‘erdffnet, das Verfahren aber mit- Verfiigung des’ nimlichen Rlchters am
5. Marz 1938 mangels’ “Aktiven’ wieder eingestellt’ worden.
*" Falls nicht ein Gliubiger bis zum 19. Mirz 1938 dié Durchfﬁhrung des

. Konkursamt Ziirich (Alistadl} (712) |

Konkursverfahrens begehrt und innert der gleichen Frist fiir die Kosten ; i

desselben einen Barvorschuss von, Fr. 500. — leistet, wird das Verfahren als
geschlossen erklfirt Y

Kt. Ziirich : Konkursaml Schwamenquen-Zunch (713) }

Ueber die Firma G1acé A. G., Herbstweg Nr. 25, in Ziirich 11-Oerlikon, !
‘Herstellung von Glacé, Eiscornet, Becher' usw., und Hzmdel in diesen Pro-
dukten, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zii-
rich vom 25. Februar 1933 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit
Verftxgung des nimlichen Richters am 3. Mirz 1938 mangels Aktiven wiedor
eingestellt worden. i

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 19. Mam 1988 die Dmehfﬁhrunv~
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen Vorschuss |
von Fr. 400.— leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklirt.

Kt. Bern

Konkursamt Bern
Einstellung des Konkursverfahrens mangels Aktiven. !
Gemeinschuldnerin: Firma Impregna A. G‘, Fabnkatlon von Flammen- °
schutz, Hirschengraben 5, Bern. y
Datum der Eroffnung: 30. November 1937. |
Depositionsfrist: 19. M#irz 1938.

(698)

Das Konkursverfahren wird mangels gentigender Aktiven emwesbellt,;- i

falls nieht ein Gliubiger innert der Depositionsfrist von 10 Tagen zur
Deekung der Konkurskosten einen Vorschuss von Fr 800. — lelstet.

Kt.: Bern

- Konkursamt Bern g .

Einstellung des Konkursverfahrens mangels Aktiven.
Gemeinschuldner: Béichler Max, Elektnker, Mun bei Bern. i
Datum der Erbffnung: 1. Februar. 1938, !
Depositionsfrist: 19. Mirz 1938.

Das. Konkursverfahren wird mangels geniigender Aktiven eingestellt, ;
falls nicht ein Gliubiger innert der Depositionsfrist von 10 Tagen zur:
Deckung der Konkurskosten einen Vorschuss von Fr. 400. — leistet. i

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne (714)
Failli: Diserens Jules, primeurs précedemment Rue de PAlle 20, ac- ;
tuellement Pontaise 2, 3’ Lausanne.

Date du prononeé: 1¢r mars 1938., .
Délai pour avancer les frais par 200 fr.:

(695»

19 mars 1988,

Koliokationsplan — Etat de collocation -
{SehK G:249—251.) | | (L. P. 249—251.)

Der urspriingliche oder abgeinderte L’état de collocation, original ou rechh(
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en foree, §’il n’est attaqué dans les
falls cr nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
l_(onkurgeriehte angeiqchten wird. Ie juge qui a prononc¢ la faillite, .

Ct. de Berne Office des faillites de Courtelary (700)
Faillie: Manufacture d’horlogerie Manalis, Société ano-;

|

nyme (Manalis- Watch Ma.nufacturxng Co. Ltd), ai
Tramelan. |
Délai pour intenter action: 19 mars 1988 i
Ct. de Genéve . Office des. faitliles de (zenéve (/15)

Failli: Buffet Adnen tenaneier du Café de la- Bouree, Place :de la |
Fusterie 14, 3 Genéve. ;

L'état de collocatlon des créanciers de la faillite sus-indiquée peut étre conu- ;
sulté & 'Office des Faillites. Les actions en contestation de I'état de |
collocation ‘doivent 8tre introduites dans les 10 jours & dater de cette !
pubhcmon Sinon, l'état de eollocatmn sera conmdéré comme accente

Schluss des Konkursverlah_rens — Gloture de a failte

(SchK G 268.) . ([... P. 268.)

Kt. Ziirich Konkursamt Unferstrass-Ziirich . . (701) '
Gemeinschuldner: Grossholz Otto, Stoffbuatenfabnkatlon waen-

strasse 55-567, wohnhaft Bachofnerstrasse ‘9, in Zﬂnch
Datum der Sehlussverfugunv 2. Mérz 1938.

Kt. Bern Ko_nl:ulgkrczs Bied

" Das Konkursverfahrén gegen die Firma Gewerbehof A.-G.,
B1°1 ist durch Verfligung des Konkursrichters vom 2. Mirz 1938 als ge-l
schlossen erl\l drt worden ) /

o2 !

Der ausserordentliche Konkursverwalter:
H. Flickiger, Notar.
Kt. Basel- Stadt Konkursam! Basel-Stadt - -

Gemeinschuldnerin: Inviola Aktiengesellschaft fiir ange-
wandte Kunst, Herstellung.:.und Vertrieh von Photoplastiken urd

dhntichen bpe?mht}iten usw., Steinentorstrasse 18, in Basel.
Datum der Schlusserkldrung: 4. Mirz 1938.

Kt. Appenzell A-Rh. . Konkursami Vorderlandin Wald (703)

Das Konkursverfahron ber Herzig Emil, Métzger und gewesener
Wirt zum Schweizerbund, in Heiden, ist dureh Ver[uﬂung des Konkurs-
nchtcramtes Vorderla,nd “vom 4. M} mr_ 1938 als "csclﬂosscn erklirt- w ozclul

Konkurssieigerungen — Yente aux enehéres publigues aprés faillite

7 (SeRKG 257-259.) - (L. P. 257—259.)

Kt. Freiburg Konkursamt des Sensebezirks in Tu/crs (722)

G ) " 'Wiederholte erste’ Steigereng,” )
: -Gemeinschuldner: Biclmann J 0s ef Ludwi des Ulrieh.

in :Rechthalten.
Steigerungstag und Jokal: I"reltag, den lo Apl‘ll 1938, vormittags 10 Ulu,
_.in Tafers, “Burcau des Konkursamtes.
Aufledung der Stelgeruugsbedmoungnn nc"bsl. Listenverzcichnis und Dienst-
_barkeiten ab 1. April 1938.
;: ; :_"' LleoenSchaften' Gemicinde Rechthalten:
. ' Ortsbezeichnung, Kulturart; 'inhait :
1.Los: Art. 227 aaba, 227 aabb, bestehend aus Wohnung, Keller, Tanz-
saal, zwei Stillen, Tenne und Wiese von 16.a, 11'm?®
:Grundbuehschatzung:- Fr. 60,806. .-
Amtliche Sehatzung: Fr. 56,500. .
2.Los: Art. 505 b, 793, 794, bestehend - aus: \\ lese uud Platz von 2 ln,
5904, .05 - m?,
Grundbuchschatzung: Fr. 3081.
‘Amtliche Sehatzung:: Ir. 8500.
Der am 30. Dezember 1937 erfolgle Zuschlag 1st infolge 1*1e11lerfu1hmg
der Steigerungsbedingungen widerrufen.
Tafers, .den 8 Mirz 1938. Der Konkursbeamte:
: i Spicher, subst.
Ct. de Vaud Office des faillites d’Aigle (717)
Vente dlimmeubles. — Enchéres définitives. [
Jeudi 7 avril 1988,-4 11 heures, au Café du Mont d'Or, Le Sépey,
I'Office des Faillites du_dit arrondissement vendra aux enchéres publiques

{ les immeubles ci-aprés, provenant de la faillite dc Bonzon Ami, fils

de Jules, La Combaz, Le Sepey
Commune d'Ormont-Dessous:

g 1er lot:
" «En la- Combaz», <En Marthorey>», ‘batiments ayant logements, grange
et dépendances; scierie avec force hydlauhque, atcliers de charron-
- nage et menuiscrie avec leurs parties mtéwranbes, terrams, le tout
d’une superficie de 14 ares 45 ca.

Taxe du bordereau indastriel: = fr. 18,9;40. —
Estimavtion de l’offiee:__ ‘ » 25,600. —;
o0 lot'

«En la -Combaz», ba,tlment l‘f*mla(’, et tcnams cn ‘nature de phce et pré
‘de 1'are bb ca.
#1 Taxe'de' 1'office: fr.'

. '
y s

1000 —
3me lot:
<En la Bedeneyre», bois de 38 ares 34 ca.
Taxe, de, 'office: fr, 400.—. .
Conditions de vente & disposition au buroau ‘de Ioffice.

Cette faillite étant traitée en la forme sommaire l'adjudication sera
donnée quel que soit le résultat atteint. ’ :
Aigle, le 4 mars 1938. Office  des Faillites d’Aigley
J Hédiguer, préposé.
Ct, de Vaud O/fce des /azllzies de Grandson
Vente d’immeubles. — Deuxid¢me enchére.
Lundi 28 mars 1938, & 16 heures, au Café Renaud, Les Tuilcries r,
Grandson, I’office des faillites de Grandson procédera 2 la vente cn deuxidme
enchére des immeubles provenant de la faillite d¢ Renaud Léon,
cafeticr, Les Tuileries, savoir:

Communes de Grandson, Montagny, Va]eyres s. Montagny et Essert g4
Champvent.,

. (723)

Habitation, caféet rural, avec Places, ]ardms, prés, champs, vignes
et bois d’une superficie totale de 518 ares, 78 ccntlares.
Assurance incendie 41,300 fr. .
Assurance phylloxéra 3700 fr.
Estimation officielle 59,070,
Bordereau d’accessoires ‘4760 {r, non comptis dans I'estimation.
) .Taxe de Voffice 63,830 Ir. bortferc'm d’accessoires ‘compris.

b : L : g

La part de Léon Renaud, soit ¥/, au fou), des Tuileries r, Grandson.

Estimation officiclle de cotte part et taxe de l'office 54 fr.

Les eonditions de vente, la dé51gnat10n cadastrale et ’état des charges
seront a disposition des intéressés au burcau de l'office des faillites (le

{ ,Grandson, dés le 1.) mars 1938.

Aucune offre n’a ¢été faite lors de’ la premiére enehcre.
“Grandson,le 8 ars 1938,
Le préposé aux faillitess
H. Bornand,

ngenschaﬂsverwerlungen im Pf&ndungs- uid Ffandvemeﬂungsverfahren
! (Schx(G 138, 142; 'VZG Arl 29.)

Es cergeht hiermit an die Pfandglaubiger und Grundlastbcrcchhgtcn die Aufforde-
rung, dem unterzeichnefen Betreibungsamt binnen der Eingabefrist ihre Anspruchc an
dem Grundstiick insbesondere auch fir zinsen und IKoslen 1den und gleichzeitig
auch anzugeben, ob die I{apitalforderung schon fillig oder gekindet sei, allfallig fiir wel-
chen Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nichit angemeldele Anspriiche sind,

“sowelt sic nieht durch die offentlichen Biicher festgestellt sind, von der ’Imlmhmc am

- @716) | I

Ergebnis der Verv\ertung ausgeschlossen,

. Innert der gleichen Frist sind-auch alle Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor 1912
untcr dem fritheren kantonalen Rechto begrundct und noch nicht in die 6ffentlichen
Blicher cingetragen worden sind. Soweit sie nicht’ angemeldet werden, konnen sie einem
gutglaublgen ‘Erwerber dés Grundstiekes gegeniiber niclt mehr geltend gcmncht werden,
sofern sio nicht nach den:Bestimmungen des Zivilgesotzbuches auch ohne Eintragung im
Grundbuch dingllch wirksam sind, J
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Réalisation des immeubles
" dans la procédure de la saisie et de la réalisation de gage
(L. P. 138, 142; O.T.{éd. du 23 avril 1920, art.29.)

Par Ia présente, les créanciers gagistes et les titulaires de charges fonciéres sont som-
més de produire & I'office soussigné, dans le délai fixé pour les produetions, leurs droits
sur ’immeuble, notamment leurs réclamalions d’intéréts et de frais, et de fairc savoir en
méme temps si la créance en capital est déja échue ou dé éc au remi t, le cas
éehéant pour quel montant ct pour quclle date. Les droits non annoncés dans ce délai
seront cxclus de la répartition, pour autant qu’ils ne sont pas constatés par lcs registres
publics.

Devront élre annoncées dans le méme délai toules Ies servitudes qul ont pris naissance
avant 1912 sous Pempire du droit ‘cantonal anecien ¢t qui n’ont pas encore été Inscrltes
dans les registres publics. Les servitudes non annoncées ne scront pas opposables & ae-
quéreur de bonne foi de 'immeuble, & moins que, d’aprés lc code civil suissc elles ne pro-
duisent des effets de nature réclic méme en V’absence d’inscriptlon au registre foncicer.

Kt. Bern (724)

Belrcibungsamt Inlérlalfen
1. Steigerung.

Im Pfandverwerlungsverfahren gegen Fltiek Jakob, Jakobs, |

Kaufmann, in Brienz, wird Donnerstag, den 5.Mai 1938, nachmittags
3 Ulu im Hotel Biren, in Brienz, auf eine Steigerung gcbracht.

Brienz Grundbuehblatt Nr. 1398:

Eine Besitzung duf der Gerbi, in Brienz, enthaltend ein unter Nr.190 B
fiir Fr. 25,800 brandversiehertes Wohnhaus, nebst Platz .und Um-
schwung im Ialte von 2,43 Aren.

Grundsteuersehatzung: Fr. 24,920,
Amtliche Schatzung: Fr, 26, 000.

Eingabefrist: 1. April 1938. .

Die Steigerungsgedinge und das Lastenvelzelehms liegen 10 Tage
vom 24. April 1938 an im Bureau des Betreibungsamtes Interlaken zur
Einsicht auf.

Interlaken, den 8 Mirz 1938 Betreibungsamt Interlaken:

Brunner,

Ct. de Genéve Office des poursuites, Genéve (704)
- Vente immobiliére. — Premiere enchere.
Le mercredi 4 mai 1938, 4 10 heures du matin, aura lieu 4 Geuéve,
Place de la Taconnerie 7, Salle des ventes de I'Office des Poursuites, la
ventc aux enchéres publiques de Vimmeubles inscrit au registre Foncier au
nom de la:
Société immobiliére Rue de Saint-Jean 63-63 bis,

société anonyme, ayaut son sitge & Genéve.
1 bl

Désignation de T

.L'immeuble est situé dans la commune dc Geneve, Sectiou Cité, Rue
de Sajnt-Jeau 63 et 63 bis, et-consisto en:

La parcelle u® 475, index 1, feuille 60, feuillet 70, d’uue supelflme de
4 ares, 85 metres avee sur la dlte les batlmeuts snivants: .

No F. 27 bis, d’'une surface de 1 are, 16 mctres, 4 destiua tlon de loge-
ment.

Ce batiment est distribué de la fagou suivante: sou= sol divisé en dépen-
daunees, rez-de-chaussée comprenant uu appartement de 4 pi¢ces avee cham-
bre de bains et chauffage. particulier et 1. chambre a lessive, 1¢r étage
comprenant un appartement de 5 piéces avec chambre de bains et chauffme
pmticu]io:, combles composés dc deux .mapsardes -habitables e,t'deux
gleme:s

o F. 27 ter, d'une surface de 45 métres, 50 décimétres, i destination
de lorremcnt Ce hmmeut comporte un rez-de-chaussée et deux étages d’ap-
paxtoments comprenant chacun une cuisine et deux piéces et les combles.

Le surplus de la parcelle est uature jardin d’agrément et cour.

Estimation de POffice:
Trente mille francs, ci fr. 30,000. —."
Délai de produehon 29 mars 1938.

Avis:
Les condxhons de vente et Pétat des charges seront déposés a partir du
6 avril 1938, & IOHmc des Pouxsulbcs, ot ch'lcun pourra eu prendre col-
naissance.
La 1eahsatmn est requlse par le eréaueler gagiste en 1°¢f rang,
Gentve, le 9 mars. 1938. Office des Poursuites:
o, Le Substitut: Marc Messi.

Nachlassvertrige — Concordals — Concordati

Hachiasstundung und Aufiuf zur Forderungseingabe
’ (SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist fiir
die Dauer von zwei Monaten ‘cine Nach-
lasslundung bewilligt wordcen.

Dic Gldubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
waller cinzulegen, unter der Androhung,
dass sic im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen fiber den Nachlassvertrag
nicht stimmberechtigt waren.

Kt. St. Gallen Konkurskreis dcs Secbezirks

qehuldlnlor KigiAlfred, Sdgelel und Holzhandlung,
wald

Stundungsbewillighng: 2 Monate, gemiiss Entscheid des Bezirksgerichtes
Sechezirk vom 8. Miirz 1938.

Sachwalter: J. Haselbach, Konl\msbcamter, Uznach.

Eingabefrist: Bis 1. Apnl 1938. -

Glédubigerversammlung: Mittwoch, den 20, April 1938, u'\chmlttaos 2 Uhr,
im  «Sternen», in Uctliburg, Gommiswald.

Al\ton.mfhge 10 Tage vor der Versammlung auf. dem Konkursamt ‘Scebe-
zirk in Uznaeh.

sursis concordatairc de deux mois.

leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions sous

tives au concordat.

(725)
Uetliburg, Gommis-

Yerlangerung der Machlasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SchKG 295, Abs. 4.) ’ ~ (L.P. 295 al. 4) -
Ct. de Vaud Arrondissemen! @ Yverdon (705)
Par déeision du 4 mars 1938, le Président du Tribunal @’Yverdon a
prolongé d’un mois, & partir dn 21 mars 1938, le sursis coneordataire accordé
le 21 janvier 1938 & Goutte.Frangois,.chapelier, & Yverdon,

Les aébiteurs ci-aprés ont obtenu u.n.

Les créanciers sont invités & produire

peine d’étre exclus des délibérations rela- -

L’assemblée des créanciers, primitivement fixée au lundi 7 mars 1938

“est renvoyée au luudi-4 avril 1938; & 14.30 ‘h., 2 I'Iotel de Ville, Yverdon.

Les pieces sont’a disposition des intéressés dés le 25 mars 1938, au
bureau du eommissaire, Rue du Casino 6, Yverdon.

Yverdon, le 4 mars 1938, ° Le Commissaire au sursis:

’ R. Ballenegger.

Revoca di moratoria
(L. E. F. 298, 309.)

Ct. Ticino Prelura di Bellinzona (726)

La Pretura di Bellinzona con suo decreto 8 marzo 1938, ha revocato
la moratoria concessa il 23 novembre 1937.a Guggiari Giuseppe,
impresario, in Bellinzona.

Bellinzona, 8 marzo 1938. F. Biaggi, seg. assess.

Verhandlung liber die Bestatigung. des Ilachlassverirages
(SchKG 304, 317.)

Délibération sur 'homologation de cencordat
(L. P. 304, 317.)

Dle Gliubiger kénnen ihre Elnwendun- ies eopposants au concordat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter a ’audience pour faire valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Kt. Bern . Richteramt Seftigen in Belp
Schuldner: Sehlapbach-Liebi Otto, Elektriker, Miihlethurnen.
Verhandlungstermin: Mittwoch, den 16. Mirz 1938, vormittags 9 Uhr, Amt-
haus Belp.
Allfallige Einwendungen der Gliubiger, gegen die Bestitigung: Bis zum
Termin schriftlich cder wihrend den Verhandlungen miindlich,
Belp, den 7. Mdrz 1938. Gerichtsschreiberei Seftigen:
° Dr. S. Wettstein.

(718)

Ct. de Vaud Arrondissement de Bex (706)
Daus son audieuce du jeudi 17 mars 1938, & 14 heures, en salle du
Tribunal, Maison de -Ville, 4 Aigle, le Président du Tribunal statuera sur
lhomologation du concordat presente par Haller-Dubois F., tissus et
confeetions, 3 Bex, 4 ses créanciers eh:rographa:res
Les opposants peuvent se présenter 3 cette audlence pour faire valoir
Jeurs moyens d’opposition.
Bex, le 2 mars 1938. Le commissaire au sursis:

H. Barbezat.

Bestatigung des Héchlassveﬁrages — Homolegation du cencardat
(SchKG 306, 308, 317.) (L. P. 306, 308, 317.)

Kt. Ziirich Bezirksgericht Meilen (719)
Mit Beschluss vom 10. Februar 1938 hat das Bezirksgericht Meilen den von
van Oordt Ernst und Hendrik Gebr., Gutsbetrieb Kessibihl, Pri-
meurgémiise- und Schhittblumenbau, Stifa, vorgeschlagenen Nachlassver trag,
(wonach dieselben sich verpflichten, ihren'laufenden Gliubigern 15% ‘ihrer
Forderungen, zahlbar. innert 8. Tagen nach.der Publikation ‘des gerichtlich
genehmigten Nachlassvertrages, per Saldo ihrer Anspriiche zu bezahlen, ge-
nehmigt und fiir simtliche Gldubiger, soweit ihre Forderungen nicht pfaud-
versichert oder privilegiert sind, verbindlich erklirt.
Dieser Beschluss ist rechtskraftw
Meilen, den 5. Marz 1938.
Namens des Bezirksgerichtes Meilen:
Der Genchts%hrelber Dr. Fehimann.

Kt. Graubiinden vKonI\ursI‘rels Chur (707)

Der Ausschuss des Kreisgerichtes Chur hat mit Entscheid vowm 8. Mirz
1938 den vou der Seapa S.A., Exploitierung automatischer Apparate,
Hauptsitz Chur (Geschéftsleitung Ziirich 1, St.Peterstrasse 16) vorgeschla-
geneu Nachlassvertrag, wonach den Kurrentgldubigern eine in zwei Raten zu
zahlende Dividende von 25 % ausgerichtet wird, génehmigt.

Chur, den 4. Mirz 1938. Aus Auftrag der Nachlassbehdrde Chur:

: : Dr. N. Battaglia, Kreisprisident.

Nichtbestéatigung des Nachlassverirages — Refus d’homologahon de concordat
(SchK G 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

Ct. de Neuchatel Tribunal cantonal de Neuchdlel (4826%)

Débiteur: Schlaepfer Jacob, restaurateur, Hbtel de la Couronne, 2
Colombier.

Commissaire: M Jacques Ribaux, avocat et notaire, & Boudry.

Date du jugement refusant ’homologation: Mercredi 2 mars 1938.

Neuchdtel,le 2 mars 1938. Le Greffier du Tribunal eantonal:
J. Calame.

Bauerliches Sanierungsverfahren — Procédure d’assainissentent agticole
(Buudesbesehluss vom 28. September 1934.) (Arrété fédéral du 28 septembre 1934.)

Kt. Bern Richteramt Qbersimmental in Blankenburg (727)
Aufhebung der Sanierungsstundung.
Schuldner: Aegerter - Arthur, Wirt und Landwirt, zum
« Schlgssli », Grubenwald [Zweisimmen, :
Datum der Aufhebung: 7.Mérz 1938. . -
Aufhebungsgrund: Bestiatigung des Nachlassvertrages.
Blankenburg, den 7. Méarz 1938.
‘Der Gerichtsprasident: Gautschi.
Kt, Bern Richteramt Obersimmental in Blankenburg (728)
Bestiitigung des Nachlassvertrages im amtlichen béuerlichen
Sanierungsverfahren.
Sehuldnerin: Kammaeher - Fuhrer Marie, Frau, Land-

wirtin, Halten/Lenk.
Datum der Bestitigung: 3. Mirz 1938.
B]aukenburg, den 4. Miarz 1938.
Der Gerichtsprasident: Gautsehi,
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Procédure de concordat hypoihécaire et sursis concordataire
(Arréte fédéral du 91 juin 19;:5)

Ct. de Vaud Arrondissement d Aigle (708)
Prolongation de sursis councordataire et assemhlée des créanciers.
Par décision du 21 février 1938 le Présldent du Tribunal du distriet
d’'Aigle a prolougé de 4 m01s, soit jusqu'au 11 juillet 1938, le sursis con-
cordataire hotelier accords a la S.A. Hdtel . Victoria, 1 Aigle.
Iassemblée des créanciers aura lieu le mardi 3 mai 1938, A 15 heres,
& I'Hotel de Ville, a Algle
Les piéces seront & la dxsposmon des eréancicrs 10 -jours avant l'as-

semblée, en I'étude du commissaire, Grand’Rue 22, 3 Monmeux ;
le 5 mars 1938. Lo .commissaire au sursis:

Alfred Vogelsang, avoeat.

Montreux,

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commexcio

Eidg. Amt fiir das Handelsregister
BERN Effingerstrasse 33, 1L

Besuchszeit: 10 bis 12 und 14 bis 16 Uhr, Samstag nachmxttags ausgenommen,
Vorherige Anmeldung erwiinscht.

Gesuche um Nachforschungen {iber emvetravene Firmen sind schriftlich zu

stellen.

I. Hauptregister — I.~Registre' principal. —: I. Registrq principale

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
Restaurant. — 1938. 5 mars. Le chef de la maison Rose Zamofing,
4 La Sonnaz, commune de Cormagens, est Rose, fille d’Aimé Bussey,

épouse autorisée de Robert, de Praroman et Alterswil, & La Sonnaz. Exploi- -

tation de la pinte de la Sonnaz.

Solothurn — Soleure — Soletta
Burequ Grenchen-Bettlach
Elektrische Apparate. — 1938. 5.Marz., Die Firma Paul Jiggi,
Fabrikation und Verkauf eines elektrischen Apparates, in Grenchen (S. H.
A.B. Nr. 276 vom 25. November 1935, Seite 2894), wird infolge Aufgabe
des Geschéftes und Wegzugs des Firmainhabers im Handelsregister ge-
loscht. )
Bureau Ollen-Gosgen
Baugeschiaft. — 4. Marz. Die Einzelfirma Oskar Zimimerli, in Olten,
Architektur- und Baugeschaft, Vertrieb des Putzmittels «Brillant d’or»
(S. H. A. B. Nr. 45 vom 23. Februar 1933, Seite 447), umschreibt die Natur
des Geschiftes einzig noch mit Baugeschéaft. Das Geschiftslokal befindet
sich nunmelir: Bachweg 46.

Bureau Stadl Solothurn

5. Mirz.
Arbeiterinnen der Firma Schwarz & 'Cie., Aktiengesellschaft, in Solothurn
(S. H. A.B. Nr. 47 vom 27. Februar 1931,  Seite 414). Der Stiftungsrat
hat in seiner Sitzung vom 26. Februar 1938, mit Zustimmung des Re-
Ulerungsrates des Kantons Solothurn als Aufsichtsbehérde, den Namcn
abgeiindert in Fiirsorgefonds fiir die Angesteliten, -Arbeiter und Arbeite-
rinnen der Firma Baumwollweberei Leysinger ‘A. G. vormals Schwarz & Co.

St. Gailen — St-Gall — San Gallo -

Herrenkonfektion. — 1938. 4. Mdrz. Inhaber der Firma
Jb. Brunschwiler, in St. Gallen, ist Jakob Brunschwiler, von Sirnach,
in St. Gallen. Herrenkonfektion; Metzgergasse 30. !

4. Mérz. Der Inhaber der Firma Carl Roseaast, Drogen und Kolonial-
waren, in Gossau (S. H. A. B. Nr. 51 vom 3. Mérz 1926, Seite 384), andert
die Firma ab in C. Resenast Colomialwaren & Chem.-Techn. Produkte,
Dorfplatz, Gossau, St. G. Die Natur des Geschiftes wird abgeéndert in
Colonialwaren und chem.-technische Produkte.

4 Marz. M. Wildhaber, Viehhandlung, in Flums (S. H. A. B. Nr. 152
vom 3. Juli 1934, Seite 1834). Die Prokuren Michael Wildhaber jun. und
Josef Wl]dhaber jun. sind erloschen.

Autoreparaturen. — 4. Marz. Die Firma Fritz Birlocher, Auto-
service und Reparaturwerkstitte, in Rebstein (S. H. A. B.: Nr. 62
vom 16. Mérz 1937, -Seite:-615), ist infolge - Aufgabe des Geschaftes
und Verzichts des Inhabers erloschen.

4, Mérz. Die Firma Werkstitte fiir Maschinen & Apparatebau Ammann,
in Wattwil (S. H. A. B. Nr. 244 vom 19. Oktober 1937, Seite 2338), befindet
sich laut IKonkurserkenntnis des Bezirksgerichtsprasidiums von. Neu-
toggenburg vom 9. Februar .1938 in- Konkurs. ..

4. Mérz. Die Firma Josef Keel-Beerle, Mobel, Mobel und Aussteuern,
in Wattwil (S. H. A. B. Nr. 80 vom 8. April 1937, Seite 814), befindet sich
laut Konkurserkenntnis des Bezirksgérichtsprﬁsidiums von Neutoggenburg
vom 8. Januar 1938 in Konkurs und wird im Handelsregister infolge Auf-
gabe des Geschaftes gel§scht.

Tessin — Tessin — Ticiino
Ufficio di Biasca

Cava di granito. — ' 1938. 4 marzo. Sotto la ragione sociale
Fratelli Benassi, si ¢ costituita con.sede in Biasca una societd in nome
collettxvo Tltolarl della stessa sono' Gino' e Olimpio Benassi di Olimpio,

""" La ditta ha‘iniziato la propria attivita
il primo gennaio 1938. & vmcolata di fronte ai terzi dalla firma collettiva
dei due soci. Esercizio cava di granito.

Cava di granito. — 4 marzo. Sotto la ragione sociale Bonanomi
Camillo e Carlo,si¢costituita con sede in Claro una societd in nome eollet-
tivo. Titolare della stessa’sono Camillo Bonanomi di Carlo e Carlo Bona-
nomi fu Pietro, da Campo Blenio, in Claro. La societd ha iniziato la pro-
pria attivita il primo dicembre 1937. Esercizio cava, estrazione e lavora-
zione del granito ed affini.

Libri.—4 marzo. La ditta individuale Bice Andina, con sede in Blasca,
edizioni di libri (F.u.s. di c. del 12 ottobre 1934, n° 239, pagina 2825),
¢ cancellata dal registro per cessazione di commercio.

Stiftung Fiirsorgefonds fiir die Angestellten, Arbeiter und .

“ginaire de Kélliken (Argovie) et Fleurier, 4 La Chaux-de-Fonds.
:signature individuelle. En outre les bureaux ont été transférés rue Leopold

! * Ufficio di Cevio (dislrello di Vallemaggia)

Impresa costruzioni. — 4 marzo. Titolare della (Lth
individuale Ell Mignami, in Prato-Sornico ¢ Eli Mignami di Antonio, da
¢ domiciliato a Prato-Sornico. Impresa costruzioni edili, stradali e manu-
tenzione stradale.

Ufficio di Locarno

Carta. — 3 marzo. Titolare della ditta Giaamino Perpelliui, in Lo-
carno, ¢ Giannino Perpellini di Giov. Battista, da ed in Locarno. Commer-
cio in carta. Via Serafino Balestra. . :

y p . Ufficio (IL Lugano ’

Impresa di. costl uzioni. — 5 .marzo. Titolare della ditta Volpi
Giovanni, in Pregassona, & Giovanni Volpi fu Giorgio, da e domiciliato:
a Pregassona. Impresa di costruzioni.

Prodotti chimici. — 5marzo. La ditta Cipriano Bernasconi,
in Agno (F.u.s. di e. del 13 ottobre 1931, n° 238, paOim 2186), viene
cancelhta d’ufficio causa fallimento del titolare e cessazione di attivita,
come al ‘decreto 9 fébbraio 1938 della Pretura di Lugano-Campagna.

Waadt — Vand — Vaud
" Bireau de Morges
Café — 1938 4 mars, La raison Jules Jeanmonod, & Morges,
exploitation du Café du XXe. sitgele (F.0.s. du e. du 21 févner 1933,
ne 43, page 425), est radiée ensuite de départ du titulaire.
Bureau de NMoudon }
Charcuterie. — 4 mars. Société en nom colleetif A. Sandoz & fils,

dont le siége est & Moudon, charcuterie’ (F.o.s. due. du 4 juin 1929,

page 1154). Roger fils d’Auguste Sandoz, de Marnand, domicilié¢ & Moudon,
est entré le 1ermars 1938 en qualité d’associé, Cette société se compose
dés lors de Auguste Sandoz, pére, et de ses deux fils Charles et Roger Sandoz,
de Marnand,. domiciliés a Moudon. Grande rue n° 34,

Bureau de Vevey
4 mars. La société anonyme Société Immobiliére du Kursaal de Mon-
treux, ayant son siége 4 Montreux-Planches (F.o.s. du c. des 1°f mai
1883, n° 63, page 504; 9 févricr 1934, n° 33, page 368), fait inscrire que
le secrétaire du conseil Marius Nicollier est actuellement domieilié &4 Mon-
treux-Le Chdtelard. L’administrateur Charles Nicodet, décédé, est radié.
4 mars. Par décision, en date 'du 22.février 1938, le Président du

- Tribunal du district de Vevey a prononcé la révoeation de la faillite de la

société anonyme Café-Restaurant-Brasserie Le Colisée S.A., ayant son sitge
4 Montreux, le Chételard (F.o.s. du c. des 23 janvier 1936, n° 18, page

184; 13 juillet 1936, n°.173, page 1824), ordorinée en date’du 16 juin 1936.

En. conséquence, la société est réinscrite avec tous 1es effets antencurs
a la faillite. . .

4 mars. Lés raisons suivantes sont radices d’oﬂ‘ice cnsuite de cléture .
des faillites: v
1. Epicerie, primeurs. — Yolande Oberson, & la Tonr de Peilz,

épicerie, primeurs (F. o.s. du e. des 11 novembre 1936, n° 265, page 2652;
3-février 1938, n° 28, page 265). -:

2. Société Immobiliére de la Place de ’Hétel de Ville, & Vevey, société
anonyme ayant son siége & Vevey (F. o.s..du e. des 15 mars 1933, ‘n° 62,

.page 628; 3 février 1938, no 28, page 265).

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchitel
Bureau de La Chaux-de-Fonds
1938. 4 mars. *Dans son assemblée générale du 14 février 1938, la
société Rue du Bois Gentil No 9 S, A., & La, Chaux-de-Fonds (F. o.s. du c.
du 6 avril 1934, n° 79), a désigné en qualité d’administrateur.en remplace-
ment de Jules Chapuy, dont la signature est radiée, Hermann Suter, ori-
Il ala

Robmt 18, dans les bure’\ux de lUmon de Banques Suisses.

" Bureau de"Neuthdtel y

3 mars. Selon procés-verbal authentique du 28 février 1938 lassem-
blée générale extraordinaire des actionnaires de «FAGUS Fabrique de
Meubles Société Anonyme», a4 Neuchatel (F.o.s. du e. du 23 mai 1933, .
n° 119, page 1241 et 6 décembre 1937, n° 285, page 2683), a prononcé
la dissolution et la liquidation de la société. La liquidation sera opérée
sous la raison. Fagus Fabrigue de Meubles Société Anonyme en liguidation,.
par un liquidateur nomm¢é en la personne de Philippe Bura, de et & Neu-
chétcl, lequel engagera la société anonyme en hquldatlon par sa signature

lndl\’lduelle

Andere, durcli Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im Schweiz. Handels-
amisblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances. .

IWA A.-G., Flawil

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderuug an die Glaulnger,
gemiss Art. 733 0.R.

Dritte Verbifentlichung.

Die ausserordentliche. Generalversammlung vom 28. Februar 1938 hat
die Herabsetzung des Grundkapitals von bisher Fr 800,000 auf Fr. 700,000
beschlossen.

Im Sinne von Art. 732, Abs. 2 O.R. ist durch einen Bericht der Ost-
sehweiz. Treuhand-Gesellschaft: St. Gallen. festgestellt worden, dass die For-
derungen der Ghublger t10t7 der Herabsemma des Glundk'lpltals voll ge-
deckt sind. 3

Diejeuigen Gliubiger, welche das bestehende Rechtsverhidltnis mit uus
nicht ohne weiteres fortzusetzen bercit siud, kénnen binuen zwei Monaten von
der dritten Bekanntmaehung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an - be-

.rechnct, Befriedigung oder Sicherstellung verlangen. Sie haben ihre Forde-

rungen binnen dieser Frist bei der Stadtkanzlei St. Gallen anzumelden.
St. Gallen, den 5. Mirz 1938. (A. A. 597)
Der Verwaltungsrat der IWA A.G. Flawil.
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Société Financiére pour I'Automobile S.-A. ,,SOFIPA“, Genéve
Liquidation — Appel aux créanciers.

Troisiénie publication.

Dans son assemblée du 3 mars 1938, dont le procds verbal a été dresgé
par Me Bernard de-Budé, notaire, 3 Genéve, les actionnaires de la Société
Financiére pour 'Automobile 8. A. SOFIPA, ont déeidé la -dissolution de la
société et son entiére liquidation.

Messieurs les créanciers de la société sont, par le présent avis, sommés
d’avoir & produire leurs réclamations en mains du Liquidateur, Mr Walter
Haccius, ¢/o MM. Hentsch & Cic., 15, Corraterie; & Gendve, dans le délai
d’une année d partir de la 3me jnsertion du présent avis. (A. A.581)

Le Liquidateur:

‘W. Haecius, .

Sierre,

conformément a Part. 733 C. O.

Premiére publication.

le 8 mars 1938.

Société du :Gaz du Valais Central, Sion

Réduction du capital social et avis aux créanciers

La Soci¢té du Gaz du Valais Central avec Siége social & Sion, a modifié
scs statuts en séance du 19 février 1938, de telle mani¢re que pour Yavenir
le fonds social sera fixé 4 455,000 francs (quatre ccnts cinguante cing mille
franes), divisé en 1300 (mille trois cents) actions do 350 francs (trois cents
einquante franes) chacune entiércment libérées (art. 5 des statuts).

Puis que les autres membres du Conseil d’administration nommés par
les Communcs fondatrices sont élus par Pasgemblée générale tous lecs 4
(quatre) ans et non plus tous les 8 ans,

en demeurant rééligibles.

(A A. 62%)

. Par Ordre:
A. Zuilerey, avocat et notaire.

Witleilungen — Commeaications —

Comunicazion

Clearing~Verkehr — Service de ciearing

Ausweis vom 28, Februar 1958 — Situation au 28 féﬁq'z‘éf' 1988 — Situazione al 28 febbraio 1938

Verkehr mit Chile — Mouvement avee le Chili
Verkehr seit 1. Juni 1934 — Mouvement depuis le Ter juln 1934
1. Verkehr auf den Sammelkonti bei den Notenban} — M
globoux auprés des banques d’émission. b
Totaleinzahlungen an den Banco Central de Chile zugunsten schweizerischer Exporteure — Total des
versements au Banco Central de Chile en faveur d’exportateurs sulsses . . . . . . 506
Totaleinzahlungen an die Schwejz. Nationalbank zugunsten chilenischer Exporteure - Taial des verse-
ments @ la Banque Nationale Suisse en faveur d’exportateurs chiliens . A Fr. 257,200.—
B » 154,818.—
Total der Auszah]ungen an schweizerische Exporteure — Total des paiemenis effectués d des exparrareurs
S 68 6 o o000 -0 o' o 8% 0 0% LY d oo o 0a d0b 00 obho 0000l gs o6
Einzahlungen beim "Banco Central de Clme deren Regelung in der Schweiz noch nlcht erfolgt ist —
Versements an Banco Central de Chile dont le réglement en Suisse est encore en suspens
Letztausbezahlte Bordereaux — Dernlers bordereaux Payés. o o 0 v 00w
Datum der Einzahlungen beim Banco Central de Chile — Dates dcs versements au Banco Central de Clnle
IL. Privatkompensations~Verkehr — M nt des 17 vées.
Totaleinzahlungen schweizerischer Importeure — Total des versements des zmparmteurs suisses
Kompensierte Schweizerforderungen — Créances suisses déjd compensées.
Uebcrschuss — Excédent 5000 do
111 Bestand der weiter angemeldeten, weder in der Schweiz im gewohnlichen Clearingwege (Banco Central
de Chile) noch durch Privat-Kompensation ausbezahlten Guthaben auf chilenische Schuldner —
Autres créames déclarées a I'Office Sulsse de Compensation, d valoir sur des débiteurs chiliens, dont la
contre-valeur n’a pas encore été bonlfiée en Sutsse par le clearing (Banco Central de Chile) ou par com-
pensation privée
%) Absclireibung von uneinbringlichen und ausser Clcarmg geregelten Forderungen Kat. ,‘Bt‘

nt . des pt

oo e e

DI S Y

Verkehr mit Ungarn — Mouvement avee la Hongrie
3 B B 3 3 i 1

‘Warenkonto I — Compte Marchaendises I-

Vom 1. April bis 30. Nov. 1937 angemeldete schweiz. Forderungen — Créances suisses déclardes du 7ev avril
au 30 novembre 1937

Verkehr ab 1. Dezember 1937 — Mouvement depuis le 7¢x décembre 7937

Bestand der angemeldeten, gedeckten schweizerischen Forderungen per 30. November 1937 — Efat des créances
suisses couvertes, déclarées au 30 novembre 1937
Vergiitungen der Unearischen Nationalbank an schweizerische Gliaubiger — Bomizcauons de la Bangue Nationale
de Hongrie a des eréanciers suisses . .
Stand der noch offenen, gedeckten Forderungen — Montant des créances couvertes, mais non réglées .
Stand der noch offenen, nicht gedeckten Forderungen — Montant des créances d récler mais non couvertes . « .
Stand der noch zu verrechnenden schweizcrischen Forderungen — Montant des créances suisses non réglées . . . .
Guthaben der Ungarischen Nationalbank bei der. Schweizerischen Nationalbank per 30. November 1937 — Avoir
de la Banque Nationale de Hongrie auprés de la Banque Nationale Sulsse au 30 novembre 1937
Der Ungarischen Nationalbank zur freien Verfugung gestellt — Montant mis d la libre disposition de la Banque
Nationale de Hongrie . .
Saldo per 28, Februar 1938 — Salde au 78 Jévrier 7938 ¢ o o « o o ¢« o o s o ¢ 0 o s s 8 o 0 0 08 s
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Warenkonto Il — Compte Marchandises IT

Nach dem 30, November 1937 angemeldete schweizerische Forderungen — Créances suisses déclarées aprés
le 30 novembre 7937

Verkehr ab 1. Dezember 1937 — Monvement depuls le 7er décembre 7937

1. Zahlungsverkehr — I. Trafic des pmemenls
a) Einzahlungen bei der Schweizerischen Nationalbank — Versements @ la Banque Nalionale Suisse « + « « «
b)Ruckstel]unﬂ—Réserve...........

D P S “ e

Total a+b
Vergiitungen an die Ungarische Nationalbank — Bonifications d la Banque Nationale de Hongrie .
c) Als Ge-enwert der direkt bezahlten Forderungen filr — en contrevaleur de créances payées directernent pour
1. Schweizerwaren — Marchandises suisses
2. Waren nichtschweizerischen Ursprungs — Marchandises d’origine nan suzsse c e e e
d) Als Ueberschuss itber die vertragliche Deckung — A titre d’excédent de la couverture tonlraduelle B B

Total c+d
Guthaben der Ungarischen Nationalbank bei der Schweizerischen Nationalbank als Deckung der
angemeldeten Forderunzen fiir — Avoir de la Bangue Nationale de Hongrie auprés de la Bangue Nationale

Suisse en couverture des créances déclarées pour
e) Schweizerwaren (einschliesslich Fr. 500,00 ) — Marchandises d’origine suisse (y compris frs. 500, 000) ..
f) Waren nichtschweizerischen Ursprungs — Marchandises d’origine non Suisse « '« s «*e o oo s s

T ota] e+f
Total c—f
11.-Forderungsanmcldungen — Déclarations de créances
Forderungen fiir Schweizerwaren — Créances en marchandises suisses

a) Anmeldungen schwencnschm Gliubiger — Déclarations de créanciers SuisSeS. « « o o« o o o o o o
b) Vergiitungen der Ungarischen Nationalbank an schweizerische Gliubiger — Bonificatlons de la Banque
Nationa'e de Honrnm d des créanciers suisses o . . . . . . L T T R T I
¢) Noch zu verrechnende Forderungen — Créances encore, atompense: e e e e g5 600 O
Forderungen fiir Waren nichtschweizerischien Ursprungs — Créances en mar chandises d’origine non suisse
d) Anmcldnn"en schwe’zerischer Gliubiger — Déclarations de créanciers Suisses « . « o v o o o o o o o«
e) Vergutunnen der Ungarischen Nationalbank an SCI'IWCIZCIISC]‘M. Glaublgm —_ Bom/lcatwns de la Banque
Nalionale. de Hnnnna @ des créanciers Suisses .. . . . . . . . . e e e 8 000
f) Noch zu verrechnende Forderun-en — Créances encore d compenser . . . . 8015 or 0a s DO D 0B
g) Stand deér noch zu verrechnenden'schweizerischen Forderungen — Monlant des créances ‘surisses non-réglées

Total ¢-+f

Neue Fordcmngen
fiir Schweizerwaren
Créances !

B
AHe Forderungen
fir Schweizerwaren
Créances

Veranderungen seit
5.“Fd1ruar 1938

pour powr mai depuis 16 15 féorter
- aulsses suisses 1558
Fr.. Fr. Fr.,
256,662~ 180,639.— ——
220,240 — 151,438.— —
36,422.— 29,206.— ——
No. 249 No, 101
16. 8. 84 4. 10. 34
6.554,920.— 541,378.— + 48,150.—
6,370,221.—" © 541,578.— + 111,724.—
184,699, — — — 68,574, —
1,332,904 .~ 787,664.=~ 4+ 89,732.—%)
A B
Forderungen - Forderungen Verﬁndemnaen

aus dem Export von
Schweizerwaren

aus dem Export.von
Waren pichtschweiz,

seit 15. Februoar 1

Ursprungs Changements
Créances resultant Créances depuis le 15 février
exp r ise. 1938
de produits suisses étrangéres
Fr. Fr. Fr,
8,769,394.— 279,074, —_ 25,926,
1,637,140.— 279,074.— — 218, 108 —
2,182,254.— —_— =
—_— 1,308,896.— and
2,182,254, — 1,308,896.— )
8,797,708.— 279,074.— —_—
1,365,454, — 279,074.— +  244,634.—
2,182,254, — —— — 244,634~
31. 1. 88 Fehruar 1938 Total
Fr. Fr. Fr.
5,768,412, — 2,680,086.— 8,448,498.—
500,000.— —— 500,000.—
6,268,412.— 3,680,086.— 8,948.498. —
297,321.— 303,063.— 602,384, —
1,181.— 18,522.— 14,708.—
8, 02b 566.— 1,552.419.— 4,578,935.—
=0 820,068. 1,871.004. 5,196,073.—
2,367,634.— 554,696~ 2,922,280.—
. 575.660.— 254,486.— 830,146.—
2,943,344, — 509,082, — 3,752,426.—
6,208,412.— 2,680,086, — 8,948,495.—
2,165,006.— 859,658.— 3,024,664, —
297,331.— 305,063.— 602,384.—
1,867,685.— 554,595, — 2,422,280.—
279,605.— 110,419.— 390,024.—
1,181.— 18,522. — 14,703.—
278,424 — 96.897.— 375,321.—-
2,146,109.— 651,492.— 2,797,601~
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Verkehr mit Deutschland — Mouvement avec I’Allemagne
Verkehr seit 1. Juli 1937 — Mouvement depuis [c Ter juillet 7937
1. EINZAHLUNGEN SCHWEIZ, SCHULDNER —~ VERSEMENTS DE DEBITEURS SUISSES Juli 1937/dan. 1938]  Februar 1938 TOTAL
a) Einzahlungen bei der Schweizerischen Nationalbank — Versemnents d la Banque Nationale Suisse Ir. ir, I'r.
* inkl, verfiigbares Guthaben per 30. Juni 1937 — incl. -avoir disponible an 30 -juin 7937~ Fr. 35,289,901.58 ¢ " 269,162,869.— *) -26,1418,185.— 295,681,054.—*)
b) Anteil der Deutschcn Verreehmmuskasse in Berhn —_ Quole—parl de la Deutsclie Verrecl a Berlin 38,069,056,— 3,896,092, — 41,965,118, —
i Total a--b 9231,093,815.— 22,522,005, — 233,615,906.—
Antelle der sehweizerischen Gliubiger — Quote-parl des créanciers suisses: e
c) Schweizerwaren — Marchandises suisses + . + ® s 4 s veeie s e 0.0 00 e 8 s e -109,949.678.— 11,146,638.— 121,096,316.—

d) Nebenkosten im Warenverkehr — Frais accessoires a/férenls au lra/zc de marchandises .. o
¢) Transitwarenriickstande — Créances arriérées relatives'd des marchandises éirangéres — verfﬂgbarcs Guthaben
per 30. Juni 1937 — avoir disponible au 30 juin 7937 ¥
f) Vermbgensertraznlsse (Zinsen, Dividenden, Miete. usw.) — Revenus dc capitaux (intéréls, dividendeés, loyers, etc.)
*inkl, verfigbares Guthaben per 30. Juni 1937 — incl. avoir d/spomble au 30 ]um 7937 o o o Fr. 31,295,441.28

21,955,202.—
1,515,808, =

I T I T T S

75,170,035, ~

4,583,687.—

5,217110.—
1,518,808.—

- 77,753,672.—

) : . Total e—f 206,593,815.— 19,022,005, — 225,615,906~ =
g) Feste Quote firr den Reiseverkehr — Quote-part fixe pour le trafic tourlstigue o s o o-a 4 0 o o6 ¢ o o o0 o 24,500,000:— 3,500,000.— 23,000, ,000.
. . Total c—g  .251,093,813.— 22,5_22,093.— 955,615,906.—,
2. AUSZAHLUNGEN — PAIEMENTS T g g
ftr — rour:
a) Sehweizerwaren — Marchandises suisses . « + + felgedielks e’ o1 oiffe Lo, 109,949,678.— 11, 146 l"oB.— 121,096,316,
b) Nebenkosten im Warenverkehr — Frais accessolres a//érenls au lm/t'c (le marcltandzses. e s e 0 aee o 21,955,292, ‘,,291 818, 25,247,110,
¢) Transitwarenriickstinde — Créances arriérées relatlves d des marchandises éirangéres-« « o « o.o o o o o o i
* noch verfitgbarer” Anteil — Quote-part encore dlspomble. GRO R AT o G0 AONORC, WL —— 1,518,808.— —_— 1,518,808, =
d) Vermogensertragnisse (sten, Dividenden, Miéte, usw.) — Revenus de capnaux (intéréls, dtvldendes, oners elc ) e y o .
* noeh verfigbarer Anteil — Quote-part encore dxspomb!c o o e ereieleiarerezeieseres FL. 27,093,891, — 45,471,107, = 5,188,674.—: 50, 669,78
d Total a—d _ 178,894,865.— 19,627,130, — 198,522,016.—¥)
Letztausbezahlt Ibriefe: filr Waren: dat. 29, Januar 1938, filr : dat. 23. D 1937,
Derniers bordereaux payés:. pour, marchandtses. datés du £9 janv. 1938, pour frais acceasolres. datés du 23 déc. 1937.
3. WAREN-KONTO — COMPTE '« MARCHANDISES » - ) :
) Anteil def sehweiz. Glaubiger far Sehweizerwaren und Nebenkosten — Quote-part des créauclers sazsses ponr ] 3
marchandises Suisses el frais accessoires . . « . SO0 G g OB b oo 181,904,970, 14,488,456.— 146,543,426, —
b) Einzahlungen bei der Deutschen Verrechnungskasse in' Berlin zugunsten schwelzenseher Glﬂublger —Ver-: Fes e - b
sements d la Deutsche Verrechnungskasse d Berlin en faveur de créanciers szusses Vs e e e ee e 151,560,150:=~=*) 16,797,539, 168,357,689.—*)
) Fehlbetrag — Découvert. . « « « « « . sieils toptele . 19,655,180.~= 859,083.—- 22,014,263,~
d) Bestand der weiter angemeldeten, bei der Deutschen Verrechnunqskasse ‘noeh mcht elnbezahlten schweize- i s e §
risehen Waren- und Nebenkostenforderungen — Autres créances déclarées, relatives d des marchandlses suisses : . :
et a des frafs accessolres, dont le montant n’est pasencore versé d la Deutsche. Verrcchnunnskassed Bertin'e « « « o o _ 47,000,004~ - |.— 2, 910 091 — 44,760,003.—
e) Total der noeh zu verrechnenden schweizerisehen .Waren- und Nebenkostenguthaben — Tofal des créances _ i ; . e
suisses relatives d des marchandises et @ des /rmsaccessolresdcomyenser lele siaiey . 66,655,274.—~ 118 992:— G6,774,266.—
*) Inkl. Fehlbefrag per 20, Juni 1937: Fr. 16,991,185 88 —°Y compris découoer! au Jolmn 19871 fr. 16 961 155.58 .
4. REISEVERKEHRS-KONTO — COMPTE « TOURISME»
a) Feste Quote aus den Einzahlungen schvselzenseher Schutdner. — Quole parl /I\e pravenanl des Verseinents de : . . .
débiteurs suisses. « . + . . e = .24,500,000,— 3,500,000~ 28,000,000.—
b) Auszahlungen im Relseverkehr mkl. Zahlungen fur Unternchts- 1md tholungsgv\qeke, sowne fir Lebense g
unterhalt — Paiements pour le trafic touristique y compris paiements.pour séjours d'éludes et de convalescerice, N
SUBVENHGNS it 2 el b e shah a i s £ Sheah L s ERE RS S ona o R A0e 418 4,465,822, — 28,824,240.—
¢) Fehbetrag — Déeouvert + o v v o o o eiove o oo sTe e b e e sie e e e e e e e e e — 141582.— 965,822, — 824,240.—
23,500,000, —

Nicht abgedeckter Fe‘:lbetrag aus der Zeit vor dem 30. Junl 1936 Découueri prwenunt depaiemenls antérieurs an 301uln 1936

Verkehr mit der Tﬁrkei Mouvement nvec la Turqule i

Verkehr seit 11. Februar 1934 —_ Mouvemenl depuzs le 1 /éw ier 7934

Totaleinzahlungen an die Banque Cen trale de Turquxe zugunsten sehweizerischer Exportéu?e‘— ‘Total des versemenls d la- Banque Cemrale
de Turquie en faveur d'exportateurs suisses . . . . o

Totaleinzahlungen an die Sehweizerische Nationalbank zucunsten turklseher E\po;teure —_ Tolal des versemenls a Ia Banque Nalmnale
Suisse en faveur d'exportateurs turcs . . . . . . . ~iFr, 1() 233,994, —

Anteil der Banque Centrale de Turquie laut ‘Abkommen — Parl de la Banque Centrale de ’I‘nrqluc selon accord . o v . » 762 07

Anteil der schweizerisehen Exporteure — Part des exporlaleurs SUISSES o o o o w Fr. 13,471,92

Total der Auszahlungen an sehweizerische Exporteure — Tofal des paienents ejfectués d des exportateurs SUISSeS ke dinit e

Einzahlungen bei der Banque Centrale de Turquie, deren Regelung in der Sehweiz noch nieht erledigt ist — Vcrsemenls d Ia Banque Ccn-
trale de Turqule dont le réglement en Suisse est encore en SUSPens « « o « o o o

Bestand der weiter ‘ancemeldeten, bei der Banque Centrale de Turquie noch nieht embez'lhlten Guthaben auf tUrkxsche Schuldner —
Autires créances déclarées dl Ojlxcc suisse de compensation, d valoir sur des débiteurs turés dont le monlanl 'a pas encore été versé d'la
Banque Centrale de Turquie. . . . .

Total der noeh zu verreelinenden seh\velzenschen Forderungen auf die Torkei — Mon!ant lotal des uéances sutsses d comptnser par le .
clearmoSmsse-Turqwe................4.................................

Letztausbezahltes Bordereau resp. Einzahlungsdatum in lstanbul—Dermerbordamu payéetdatedzve:semcnldlsmnbut BRI

)

*) wovon Fr. 154,761.— far S

sind f_dml fr. 134,761~ destinés aux opérations spéciales.

Verkehr mit Bulgarien — Mouvement avee la Bulgarie Liquidations-Konti —
. " Forderungen ‘aus dem

Export von Schweizer-
waren und Finanzior-

1. Liquidation

Verkehr seit 8. Apnl 1932 — Mouvement depuis le 8 avril 1932

Totaleinzahtungen an die Bulgansehe Nahonalbank zugunsten sehwexzenseher Gldublger — Total des versenients
d la Banque Nationale de Bulgarie en faveur de créanciers suisses .+ . .
Totaleinzahluncen an die sehweizerische Nationalbank zugunsten bulgansrher Glaubloer — Total des versements
.d la Banque Nationale Suisse en faveur de créanciers bulgares . . . .
Anteil der Bulgarischen Nationalbank — Part dc la Banque Nationale. dé” Bulﬂarte o¥o oo
Anteil der schweizerisehen. Gliubiger — Part des créanciers SUisSeS ..~ e* o' v v v io-s e o
Total der Auszahlungen an schweizerisehe Gldubiger — Totat des paiements e]/eclués a des créanaers SUisses
Fr.19,776,887.—
Einzahlungen bei der Bulgarisehen Nationalbank, deren Regelung in der Schwelz noeh nicht erledigt ist — Verse-
ments d la Banque Nationale de Bulgarie, dont le réolement en Suissc est encore en suspens . ... .. Fr. 862,285.—
Bestand der weiter anuemeldeten, aber noch nicht einbezahlten Guthaben — Awtres créantes déclarées, miais dont
la contre-valeur n’a pas encore €té versée . . . . o o . N
Total der noeh zu verrechnenden sehweizerisehen Forderungen auf. Bnloanen - Momanl {otal des créances snisscs
d compenser par le clearing suisse-bulgare Fr. . 927,592,—

cv s e e

[} (]4) 60

2. Privatkompensations-Verkehr — DMowvement des compensations privées

Beglichene seh\velzensche Sehulden — Dcltes suisscs acquittées of ofietle ooty
Anteil der Bulgarischen Nationalbank — Part de la Banque Nationale dc Bul"ar ic o

Anteil der schweizerischen Glaubiger — Part des créanciers suisses .
Kompensxerte schweizerisehe Warenforderunyen — Creances en marchandises sursses campensz’cs .
Kompensierte schweizerische I‘manzforderun'ven — Créances /manuéres sulss::s co"nnensées HeFo 20

v e e e
e e e Tele e e e

Fr. 20,629,172.—

Fr. 206,782,251, —

©65,307.—

derungen cnistanden
vor dem 15, Milrz 1933
Créances résullant
d’exoorl, de produlls
Suisses et Créances
financiéres nées avanl,
“le 15 n[:_ars 1633

Fordcrungen aus dem
Exporl von Schweizer-
waren
Créances .résultant
d’exporlations de pro-

dulits ‘suisses S

Verdindernngen seit
15. Februar 1938

Lnunnemenls depuis la
15 février 1J38

Froi. o ¥
16448817 |+
18,315,778.—= - | +  295,700.—
3,183,044 = [— 185,445
L40458L— | —  51785.—
4.597,625.= | — 215.180.—
“RNo. 10512 76, 4. 1957

Comptes (Ie Ilqu idation

l’orderungen aus dem
Exportv,
Waren entstanden
zwischen dem 8. 4, 32
und dem 22. 6. 36
Créanc. résultant
d’export. de pr omuia
étrangers, nées entre le
6.4.32 et le 22.6. 36

Veridnderungen seit
15. Februar 1938

Changements depuis le
15 février 1938

. -Fr. Ity
18,110,353~ 2598890~ [+ 2518
17,816,758 — 1,960,129.— —

293,575, — 568,710.— | + 2518
65,203.— s S g e
558,778.— 5G8814. — =

Verkehr seit
1. Januar 1J37
Mouvement aepuis le
Ier janvier 1937

Veranderungen
seit 15, Februar 1938
Changements
aepnis le 15 jévrier 1958

Uebersehuss — Excédent & 0 o 0BT o ORI Dt 0 o

Bestand der bewilligten, jedoeh noeh nicht durchgefithrten Privatkompensationen — Montant des compensations privées ailorisées mais

101 CHCOre CffeCtliZeS o« v v o o o o o o o o o o7 o s s s o s s s s 0 s 4 s 8 s s st s s e

Fr, Lr.
« Fr.2,252,140.—
> LA73,2)1— .
B 3,775,929.— + 19,774.—
Fr. 2,678,059
» - 534,185, — ,209.242.— 4 119,851.—
P BU968T.— | — 70077
614,808.— + 98,467.—

P e e s e s e e
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f + Forderungen ens(andcn vnr dcm (4
. 1. 37 u. nach d. Schweizer-
Créances nées avant ,e 12, 1 7 waren- und Ne- | Verdnderungen
© et apres le 14-7-37 benkostenford. , .sc
A B .zwischen dem 1o ebruLass
) ! 'Sch\"lclzcrw‘axcnv Til’ahs‘i!hlandcls- dcm].1137 I‘”‘f_, '(.J:fe’n'zfg’%”s
Verkehr mit Jugoslawien — Mouvement avee Ia Yougoslavie N Srm e Créances de B
. R § . Marchandises découlant d m“'dmf" ises
b g e % suisses of frals | commorce do | Suisses el /rais
Verkehr seit 15, Juli 1937 — Mouvement depuis le 15 juillet 7937 = A ) eulre la Iar 1-57
Totaleinzahlungen an die Banque Nationale.de Yougoslavxe zugunsten.schweizerischer Exporteure — Tolal Fr. 5 3 L 3
des versements d la Banque N I Youposl g ; 5 b 155
que Nationale de Yougoslavie. en faveur d’exportaleurs suisses . Fi. 7,779,976.— 6,575.006.— 31,814 - 435,95
Totaleinzahlungen an die Schweizer. Nationalbank zugunsten jugoslawischer Exporteure — Total des verse- - 25 o et Rl o) IS o CREIPH =
menits d la Banque Nationale Sulsse en faveur. @exportateurs yougosiaves « - -« + « - - Fr. 7,488,995.— <
Anteil der Banque Nationale de Yougoslavie laut Abkommen — Part de la-Banque .. 5
Nationale de Youqoslavle Selon aceord « v s'e 4e 6 0 0 s e 6 b i e e 4e 0
Anteil der schweizerischen Exporteure — Part des exparlateurs Sulsses o o« o o v oo
~Total d.Auszahlungen an schweiz Exporteure —Ttal des | pdiements ejfectuds d.des exportat-suisses Fr. © 5,328,709.— 51,814.— —— | 4+ 336.891.—
Einzahluagen bei der Banque Nationale de Yougoslavie, deren Regelung in der Schweiz noch nicht erledlet ist =
— Versements d la Eanque Nationale de Yaugoslawc donl leréplement en Suisse est encore en suspens Fr.2,419,453 1,249,297.— —— | % 1,170,156.— | 4  98,546.—~
Bestand der weiter angemeldeten, bei der Banque Nationale de Yougoslavie noch nicht embezahlten i 4
schwelzerischen Fordernngen — -Aulres créances sulsses déclarées, dont le,montant.n’a pas. encore é1é ’ 4 ’ .
versé @ la Banque Nationale de Yougosiavie s s s s o o o s o o v o« o o o o o5 wiFr. 7,978731.— - 6,490,060.— 172.767.— 1,515,904 — | —  60,155.—
Tolal der noch zu verrechnenden schiveizerischen Forderungen — - Monlant: total des® créances stisses d = - S REE . . ; 21 2
compenser . . . . . R « Fr,: 10,398 184.— 7.739.357. —- 172.767.— 2,486,060.— | 4 . 29.191.—
Letztausbezahlte Bordereaux —Derm'er,s bordereaix PaAYES. o o G660 s No. 4084 -— -
Emzahlungsdatum in Belgrad <. Date de vcrseml,’nl G Belgrade .« o .o's J11 1, 38
Vi k h i ;. Tand k N F Ad N.' T nd s \f’ Vi
riec = eue Forderungan/Neue Fol {1 ‘Alte W - i and
er ehr mit G A Mo“' t avec la Gréce {, - Schweizerwaren|fiir :uslﬂxrld?l{_vnaﬁ: _‘forgeru:;cerr‘n b lesr Pcl?:ll:;f:ggg“
réances nouvdlles Créances nouvelles - Créances ‘harigenents
Verkehr seit. 20, Mérz 1933 —. Mouvemenl depuis e 20 mars 7933 y e haniaeefien ttrangtres ‘parchanises dep"”j Vo L? R
Totaleinzahlungen an die Banque de Gréce zugunsten schweizerischer Exporteure —Tolal des versements - EECIRe sy, i Erlige o L3R
i "d la Banque de Gréce en’ faveur: d'exporiateurs Suisses & . i+ i . a « .. Fr.14,680,310:—  18,478,278.— 91,245,— 1,110,787.— | + 100,179.—
“Totaleinzahlungen an die -Schweizerische Nationalbank zugunsten gnechlscher Exporteure —_ Tolal des verse- i . . I i
ments d la Banque Nationale Suisse en aveur d’exportateurs grecs: : . + o . . . .. Fr.18,166,508.—
Total der Auszahluneen an schweizerische Exporteure — Total des paiemenls effectués a i
“des exportateurs suisses . v .. . .. Fr.13,038,766.— _ 11,842,720.— 86,178.— 1,109,868.~ | 4+ 115,252~
" Einzahlungen bei der Banque de Gréce deren chelung in der ‘Schweiz noch mcht erledwf ist — Versements ; :
& la Banque de Greéce dont le realemenl en Suisse est encore en suspens . .. . . . * Fr. 1641,544.— °  1,635,558.— |- 5,067,== | > 919-— —  .15,053.=
Bestand der weiter angemeldeten, aber bei-der ‘Banique de Gréce noch nicht einbezahlten Guthaben — "Autres = - : S 3
créances déclarées, mais dont la contre-valeur n*a pas encore €€ versée d la Banque de Gréce . - Fr. 1,412,415, — 1,169,081.— 4,863.— 208 4/1 — | 29,179.—~
Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Forderungen auf Griechenland — Monlan folal des créances
suisses d compenser par le clearing Suisse-Gréce’s o v «'v v'v v o o v o o o o oo . Fr. 3,033,959.— 2,804.639 — 9,930 — 239,390~ | + = 14,126.—
Lemnusbezahlte Bordereaux — Derniers borderéatix Dayes. oo & lo e o e et Fate s No. 18,076 . No. 12,611 No. 19,570 .|~
Einzahlungsdatum in Griechenland — Date de versement en Gréce” « o o o o o' o o 17. 8. 1937 21, 4. 1936 .| .38 2 1938 .
‘Verkehr mit Rumiinien — Mouvemeut avee la Roumame 3
) : Kunto-Vcrslchemn -1 Rum#nische Staats* |
: Warentordamngen {a';tﬂnzz;ggg;';ggge “Anspriiche laut 5571 schuid laut Zusata- Verinderungen
ng ung vom seit 15, Februar 193
Verkehr seit 25. Januar 1933 — Mouvement depuis le 25 janvier 1933 _bvamng iy 13'}2' 37 |baranervomas2 3 i vorm 137121 37 by
2 5 S * ' Créances en niarchdn- | Crédnees * Comnte Assurances Detle de VElal Changements
dises selon Au?nanl selan Auenant du seton Auerm}nl du  |kowmain selon Avenan!, depuis le .15.févi ier
Totaleinzahlingen an die’ Runyiniselie. Nationalbank zugunsten schwei- LEHE A 1237 R duttd:d s
zerischer Glaubiger —. Tolal- des versemenls d ta Banque Nationate Fr. Fr. Er. Fr. Fr.
de Roumanie en ‘faveur de créanciers suisses': ‘Frl 04,947,145, —- 69,790,680 — 7,202,302,— 1,221,794 — 16,732,369.— ... 898,809,
Totaleinzahlungen an die Schweizerische Natlonalbank zugunsten ru- e o 3
minischer Gldubiger — Total des versemenis: d la” Banque Nationale
Suisse en faveur de créanciers ronmains . . . . -Fr. 107,055,802, — .
Freie Quote der Ruminischen Nationalbank e %
Quote-Part & la libre disposition de la Banque i
Nationale de Roumanie o + o « « « « « « « « »__ T7,892608.—
Anteil der schweizerischen Gléubiger — Parl des .. .o i
créanciers SUISSES o« o o v e o o o o o o oo o, Fr.99,163,194 —
Total der Auszahlungen an schweizerische Glaubiger'— Total des paie-
ments effectués d des créanciers suisses o', ¢ "Fr.04,614,266. — 69,585,188.— 7,094,590~ 1,202,119.— 16,732,369.— 4+ 961,051.—
Einzahlunoen bei der Ruminischen Nationalbank, deren Regelung in
der Schweiz noch nicht erledigt ist — Verseménis'd la' Banque Nationale
de Roumanie, dont le réglemeit en Suisse est encore  * 3 .
R R .. Fr.. 332879.— 205,492.— 107,712.— 19,675.— — —  62,182.—
Bestand der weiter anaemeldeten “aber noch nicht embezahlten Gut- g
haben — Autres créances déclarées, wnais dont la-contre-valenr n'a pas :
. encore HE Versée « « v« w4 o o o o oo o o . Fr.14,586.563.— 9,503,836.— 4,863,612, = 219,115.— —_— —_ 7,737.—
Total der noch zn verrechnenden schweizerischen Fordemngen auf Ru- =4 ;
miinien — Montant fotal des créances suisses d compenser par le clearing
suisse-roumain i oS e e e oo o e doce i Fr 14,919, 442—— 9.709.328.— 4,971,324, — 258.790.— —_— —  69919.—
Letztausbezahlles Bordereau -bezw. Einzahlungsdatum in Bukarest — 21, 2. 38 ‘ : =
Dernler bordereatt payeresp. ‘dale de versemcnldBucaresl e e s s e s s i
.Ve'rkehr mit.ltalien - Mouvement avec D’Italie
Verkehr seit 10. Dezcmber 1035 < Mouvement depuis le 70 décembre 7939 XI1.1935—1.1938 Februar 1938 Total
1. EINZAHLUNGEN IN ZUERICH — VERSEMENTS A ZURICH Fr, e . Fr.
Aufteilun der Einzahlungen — Répartition des versenenis. ¥ U 2 s e
Warenkonto — Compte nMardmndlses» (Waren und Nebenkosten im Warenverkehr — 'Marchandises d ’
el frais accessoires) .« « « . 188,458,875.— 6,015,490.— 194,474,563.—
Transferkonto — Comple « Créances Fmanuércs » (Kapltalertragmsse, sten, ledenden etc.—Pramuls : : 3 b
de capitaux, néréts, dividendes, €1e) « « o o« o ¢« ¢ 6 s e 6 4 4 o e e e e e ae e e 0ie 0 s e 41,569,727, — 1,503,871,— 48,063,598 —
- Total 230,018,602, — 7,519,361, — .237,537,963.—
2, WAREN-KONTO — . COMPTE « MARCHANDISES » &
Einzahlungen in Zirich — Versemerits @ ZUrich. o o o o o oo o o o o o 'c o o o0 o 6 o o o o s o 158,458,875.—~ 6,015,490, — 194,474,365.— -
Einzahlungen in Rom — Velsements GROME v v v v o v v o o v o v o v o v vt oot 215,474,986, — . 11.819.423,— - 227,294 409, —
: 27,016,111.— 5,803,035, — 52,320,044.—

Fehlbetrag — Découvert . . . . . 5

Bestand der weiter angemeldeten, aber m Rom nuch mcht embezahrten Gmhaben auf\tahemsche Schuldner
— Aulres créances declarées mais dont e mmontant n'a ‘pas ‘ericore’ éfé vers¢. d Rome'. .. . .

Total cer noch zu verrechnenden schweizerischen l‘ordelungen auf Italien — Total des créanm smsscs-.
a compenser par 13 clearing

Dernier orer de

} 14 XIL 1937 No. 52.162

firag filr Waren und, Nebcnkosﬁen
exccuté pour ma jrtus

es:

Verkekr mit Polen — Mouvement avee Ia Pologne
Privatkompensatidnsvelkehr — Mouvement des compensations privées
Verkehr seit 1. Januar 1937 — Mouvernent depuis le Ter janvier 1937,

Einzahlungen schweizerischer Schuldner — Versements de llt’l)llcurs SUISSESh. ous o) (oiike 0

55,669,834, —

31,271,220 — *

62,635.945.—

—  1,305,605.—

1,405,328, — | .

| 61,091,275 —

© o s e s s s 8 s 8 s s e s s s s e s

Auszahlungen an schweizerische Gliubiger — Paieents e//ectuz’s a des CEeQnCiors SUISSeSie Fals 210 ke ol oie oi's o Bble o sl

Ueberschuss — Excédent :
Bestand der bewilligten, jedoch noch nicht durchgefithrten Pri
non encore exéculiées

vatkompensatlonen — Montant des compensauons p

[ I B IS T S

rivées aulorisées ais

o7 % ol o o e Neine laiteife T foie T ne fai HileiTe 0l e ne B e ol feile e e e

Verkehr scit
1. Januar 1937
Mouvement depuis le
Iec janvier 1937
tr.

19,120,507, —

Veridnderungen
seit 15, I"ebruar 1938
Changements aepuis

le 1o février 1938

Fr,

+ 1,639,011
+ 1,017,92

621,937,

4,544,668, —
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Der schweizerische Aussenhandel im Februar 1938

Der Warenaustavseh zwischen der Schweiz und dem Ausland charakterisiert sich
Int Vergleich zum Vorjahrsfebruar durch niengen- und wertmagige Senkung der Einfuhr,
Ste-gemng der Ausfubr und verringertes Handelshilanzdefizit. Der Import verzeichnet
einen Wert von 131,4 Mill, Fr, mnd ist damit gegenitber demt Februar 1937 um 26,4 Mill.

Yranken zur nckg,ehlxeben. Der Export weist hingegen mit 16%,0 Mill. Ir, eine Erhthung

um 14,6 Mill. Fr. avf.

Verglichen mit dent Vornionat zeigt die Einfuhr eine Vergrossexung des Wertvolu-
niens um 4,7 Mill. Fr.; @er l*k'poxl]mndcl figuriert mit einer saisonithlichen Zunahnie
in Ildhe von 6,8 Ml]’l Fr.

Entwickiung der Handclshilanz .

Elnfuly davon Ausfulr davon  Passivsalde
V.R. V. V.R. V,
| (m Millionen Franken)
Monatsdurchselnitt 1928 226,6 . 176,3 o 50,3
2 1935 106,9 5.2 66,2 6,7 40,7
s 1936 105,5 53 73,5 6,7 32,0
s 1937 150,6 6,9 107,2 - 88 43,4
Februar 1937 157,8 7,1 86,4 8,5 71,4
Januar 1938 126,7 7,0 94,2 8,2 32,5
Februar 1938 131,4 77 101,0 9,2 30,4
Januar /[Februar 1937 290,9 12,3 163,2 14,9 127,27
Januar [Februar 1938 258,1 14,7 1952 17,4 62,9

(V. R. V. = Veredlungs- und, Reparaturverkehr, von 1933 an o den obigcn I:!n— und'

Ausfehrzahlen mitenthalten)

Dic Verminderung unseres Passivsaldos von Januar auf Februar ist nicht eine
ungewohnte Erseheinung, da die Ausfubr im Berichtsmonat stdrker anzusteigen pflegt
als die Einfuhr. Gegen den Verjahrsiebrear hat sich der Einfubriherschuss diesnial
sogar um mebr als dle Hilfte verringert.

Beim Vergleich der Umsatze des Februar miit denen der Vorntomatc muss die kir-
gerc Arbeitsdaver der Berichtszeit beriicksichtigt werden. Unter diesem Gesiehtspunkt
kommt der gegen Januar za verzeichnenden Verstarkung unseres Aussenhandelsumfangs
crhiéhie Bedeutung za. Die Einfuhr je Arbeitstag ist vom Januar zum Februar von 5,0
aunf 3,5 (Vorjahrsfebruar 6,6) Mill. Fr. gestiegen, und die Ausfuhr vergrésserte sich ven
8,8 auf 4,2 (Vorjahrsfebruar 8,6) Mill. Fr.

Die Einfulr
Im Benchtsmonat ist in der Relation zwischen Ein- und Ausfuhr eine Verbesserung
2ngunsten der Ausfubhr eingetreten, indem die diesmalige Importquote (Einfubr in %
der Ausfulir) die tiefste Februarquete seit 1929 darstelli. Gegen den verjihrigen Ver-
gleichsinonat war die Verkleinerung der Einfuhr mengewmassig (— 19,7 %) stirker als
we:;tm dsstg (— 16,7%), da die Einfuhrprelse im Durchschnitt genontmen leieht gestiegen
sind,

Einfuhr mchhg]cr Lebens- und Futtermittel

Februar Februar
1937 1938

Februar  Janbar  Fcbruar
1937 1938 1938
Werte in Mill., Fr.

Januar
1938
Mengen in 10 £

Nalirungsnrittefs

sWeizenvie & ST 3477 3467 3542 7,6 7,4 72
Frischgeutiise . o+ o 607 416 430 1.5 1,5 1,7
Rohkaffee . . , o 135 115 104 1,4 1,0 ,9
Kristallzucker , . . 799 533 701 1,2 1,0 1,3
Speisedl. « o o 4 . 76 59 90 0,7 0,5 0,7
Eier . v v o 00 64 74 105 0,8 1,3 1,5
Butter « « « o o 106 - 0 3 2,0 [} 0,1
Fasswein . ., . Il 88473 58428 83288 2,5 1,9 2,6
Sehfachtvien . St. 16387 5587 1376 2,4 1505 0,3
Fnttermittel: ' ’ )
Hlafersie = e e le 2603 190+ 3201 3,9 2,9 5,0
Futtergerste , « o 1499 984 1047 2,5 1.8 1,9
Mais . . o000 e 1855 855 1133 3,1 1,3 1,8
Qelkuchen . o o « 354 78 69 0,6 0,1 0,1

Im Einfuhrbercich der Lebensniittel sind diesmal gegeniiber den beiden in Betracht
fallenden Vergleichsmonaten sowohl Mehrkiufe als auch Ritckgangsbewegungen fest-
zustellen. IHierbei war die Preisentwicklung nicht cinheitlich. So hat die Schweiz bei-
spielsweise fir einen Mchrimport von Weizen int Berichismonat weniger verausgabt,
wogegen bei Kristallzucker int Vergleieh zzun Vorjahyrsfebruar eine heachtliche Verteue-
rmg eingefreten ist. Anhaliend gesunken sind in den letzten Monaten unsere Linfohr-
preise far Rohkaffee und Kakaobohnen. Dabei sei an die Aenderung der Kaffeepolitik
Brasiliens und an die Uusicherheit des Kakaomarktes der Goldkiiste erinnert.

Bei der Einfubr tierischer Nahrungsmittel sind der Mehrhezug von Eiern (nament-
lich aus Jugoslawien) und der bedeutend geringere Import von Schlachtvieh erwihnens-
wert. Auch die Buttereinfuhr bewegt sich weit unter dem entsprechenden Vorjahres-
stand.

Der Bezug von Futtermitteln iibersteigt den Januarimpert, erreicht aber, abgeschen
van Hafer, nicht die Hohe des Vorjalwsfebruar., Hafer hezogen wir diesmal vornehmlich
auws Argentiniein.

Einfuhr wichtiger industrieller Rolistefie
Februar Januar Februar Fchbruar Januar Februar
1937 1938 1938 1937 1938 1938
Mengen in 10 t Werte in Mill. Fr.
Textilrobstoifes

Rohbaumwolles « o ¢ o o o o o 312 415 284 4,7 63 3,7
RONSEIdE ¢ o o o o0 o 0l oo o 5 4 5 151 1,0
Rohwolle ¢ ¢« ¢ ¢ ¢ ¢ 6 ¢ s o« 112 35 33 4,2 2,6 1,0
Kantmzug. « « o oo ¢ 0o ¢ o o 27 s 7 1,7 0,5 0,4
Sehapperohstoff « o« 4 0 ¢ o o 23 14 14 1,4 0,5 0,6

Mctallrohstoffe:
Roheisen uné Rohstahl ., . . . 1332 995 543 1,3 1,7 0,9
Handelseiseu fir Bam- und Ma-

schinenindustrie . . « . . o o 1298 538 651 2,4 1,0, . 21
Rohkupfer . . . . ¢ o o ¢ o o 167 133 223 1,8 1,5 2,7
Tonerde far Alutintem . . . & 415 578 501 0,9 1,2 1,1

Andere ndustriclic Rolrstoifes e ¢
Baw- und Nutzholz . . . . . . 1246 1108 1189 1,7 1,3. 1,3 .
Rohe Haute vnd Felle, . . . « 69 32 62 1,1 0,5 1,1
Boden- und Oherleder . . . o « 20 14 8 1,5 0,7 0,5
Teerderivate fiir Farbindustrie ., . 164 i3 109 1,2 0,7 0,7
Rohtabak .+ v ¢ ¢« ¢ ¢ o o o o 66 13 55 1,1 0,3 528
Braustoffe o o« o o o o o o o o 381 792 649 1,4 2,7 2,3
Qelfriichfe 7o ¢ o o ¢ o o o o 548 462 676 1,8 1,4 2.1
Kakaobohnen « « o« o o o o o o 88 95 119 1,0 0,8 1,0

Die Rohstoffbeziige unsever Textilindustrie verzeichnen im Berichtsnionat einen
verhilinismissig ticfen Stand. Am besten hat sich die Einfrhr von Rohseide gehalten,
wihrend alle fibrigen, in beigegebener Tabelle aufgefthrten Textilrohstoffe zum Teil
crliebliche Importl ek ange —_ namenthuh im Nu d]cwh zum vorjahrigen Februar —
aulweisen.

Metallrohstoffe zeigen ein unemhexlhchcs Entwieklungsbild. Roheisen und Rohstahl
sowie Handelseisen for die Bau- und Maschinenindustrie sind gegen den Parallelmonat
des Vorjahrs zu stark crhéhten Preisen, aber in geringern Mengen, zur Einfubr gelangt,
wogegen die Bezitge von Rohkupfer und Tonerde fiir Aluminium mnengen- und wert-
missig zugenommen habcn.

Die Emfuhr von Betrichsstoffen liegt durchwea unler den cntsprecheuden Import-
ziffern des Februar 1937, Gegen den Verﬂussenen Januar ist insbesondcre der Bezug von
Kohle, Heiz- und Gasdl zuriickgegangen.
kéufe durch den vermindericn \erhnuch von Haushr’mdkoh]e thrkompens:crt.

‘lich unsere Absatzstcigerungen nach Italien,
* erwihnenswert.
‘nur U. S. A. und Oesterreich zu verzeichnen.

Beim Kohlenimport werden gewisse Lager-' [*

Dle Ausfulir g
Die verstdrkte Exporttitigkeit wird am deutliehsten durch die Quole des werk=
tiglichen Umsatzwertes gekeunzeielnets So wurden' diesmal je Arbeitstag fitr 4,2 Mills
Franken Schweizerwaren ins Ausland versandt gegen 3,6 Mill. in der vorjahrigen Vere
gleichsperiode und 3,8 Mill. im letzten Monat.

Der Auslandak der 1T industrien

"Februor 1937  Januar 1938 Fehruar 1938
(in Mill. Fr.)

TexGHDAUSUiG s o o o o o o s o 0 0 o o o 16,% 14,7 16,3
daven: ' :
Seidenstoffe/siol FI LWL ol & S sy 27 2,9
Stickerefen « o o ¢ s o s s o e oo sie s 21 . 1,8 2,2
Baumwollgewebe. o o = ¢ o 0o 0 0 o 0 o o 6,4 5,0 5,8
Baumwollgarne « v ¢ o+ o o o o o o o ¢ o 1,2 1,9 1,9
Sclmppe...........-.-.. 0,4 0,3 0,4
Kunstseidengatne v o o ¢ o o o s o o o o 1,7 1,6 1,6
Wirk- und Strickwaten. « o o o« o o s ¢ o (X' 0,5 0,6
Rohkammﬂame ol eilalt o f eI g B SR SIS HELRE B S WG 0,2 0,2 @,1
Selflenbéinder L 0,4 0,£ 0,5
Wollgewebe « o o o ¢ ¢ « 0 0 s 0 0 0 o o 0,2 6,3 0,3
MctafHiRdustric o« o o o « o+ o o o o o o o 28,7 39,0 40,3
davon: 4 5 a
e E e Aol n 1000 Staek o o+ o » o 17731 1912,4 2122,1
Uhrenindusicic 1 g M B, © o5 s 0 o o 138 17,0 18,6
wovon:
Taschen-, Armband- u. Spezial- { in 100G St. 1397,1 1447,6 1696,7
-uhren - sowie Xertlge \‘en.e in Ml Fr. 10.8 13, 15,5
in 1000 St.  126,2 1172,2 110,2
Gelidus€ o o v v Ve e o Fp A P 04 01 01
: inq... 651 53 56
Uhrenbestandteile « « « o o in Mill. Fr. 216 2,9 2,2
@M aschinen B lealel - -l s 11,3 15,9 15,7
Instroniente und App&mle Fgho b 6 2,9 4,2 4,3
Rohaluntinil, o o ¢ v o o o o o o o o o 1,4 1,9 157
Nabrangsmlttel ¢ o ¢ ¢ o o ¢ o o o o o o 3,1 3,9 4,0
davon:
KHASC o o o o 66 6 068 o ¢ g sioeoes 2,6 3,0 3,2
Kondensmileh o « . o & e s e e e e e 9,4 q,8 4,6
Schokolade « « o o o ¢ « o ¢ o a o v o o Q.1 0,1 0,2
Chemiseh pl ische Industrle . o 2,7 16,7 12,1
davon: C . X i
Anilinfarben ond Indige « + + v o o o 4o 6,7 4,8 5,6
Hcilmittel und Riechstoffe . « « + « o ¢ & 4,3 4,1 4,8
Chemikalien fitrr gewerblichen Gebrauch o o 1,7 1,8 1,7
Hutgeileehtindustrie . . . « . « « ¢ o o o 3,1 2,0 2.3
Schuhiudustrie in 1000 Paar . . .« « « » 1408 291,35 160,2
3 in Mill. Fr. .« . .o oo 2,6 1,9 2,3

Auf verschiedenen Exportgebicten brachte der Berichtsmonat gegen den Januar

“uiid im Vergleich znm Fehruar des Vorjahres eine beachtliche Avsweitung der Absatz-

nidglichkeiten.' Die jahreszeitlichen Einflusse, die derrt en
Monat wirksam waren, verlichen unserm Ausfuly hift eine nen werte Stiitze,

Imt Bereich der Metallindustrie hahen die Auslandverkiufe von Ulren die erwartcte
Richtung eingeschlagen; denn aui den saisonbewirkien Riickgang iin Januar pflegt die

L Absatzkurve imt Februav anzusteigen. Der Hauptanteil dcs Exportzuwachses entfillt

auf Tascheu-, Armband- und Spezialuhren sowie fertige Werke, die den Verkaufserlos
gegeniiber dem Monat zuvor insgesamt um 1,7 Mill. Fr. vermehren konnten. Unser
Uhrenexport steht — ohne Beriicksichtigung der Grossuhrenfabrikation — fortgesetzt
an der Spitze der Ubrerausfuhr aller Eandcr. Die von den schweizerischen Kontroll-
anrtern gestempelten Uhrengehduse inlindischer Erzeugung aus Gold betrugen in der
Berichtsperiode 32,824 Stiick gegen 32,034 in der cutsprechenden Vorjahrszeit (silberne
Gehiuse 13,364 Stiick gegen 9432 im vorjihrigen Fehrmar). Die aus]éndischm Markte
Baben diesmal etwas weniger Schweizermaschinen auf als im verfl

Januar, aber in w\cscnmchmu Umf:mg mehr als fir Februar 1937. Unsere Maschinen-
industrie ist stirker im Inland verankert als andere fghrende Industrien vnd produziert
zu 30—35 9, fir den heimischen Markt. Die Ausfubr nach Frankreich, das ein Haupt-
kunde fiiv Masehinen ist, mmfasst vornéhmtich Weherei-, Strick-, Dynamo-elekirische-,
Werkzeng- und Verpackungsmaschinen, ferner Biesclnigtoren.

Die Haupterzeugnisse. der Nahmngsmirle]indnstrie haben mit Ausnahme von
Kondensmileh, die gegen den Vormonat cinen vunugerten Umsatz zeigt, mit gréssern
wertmissigen Exportergebnissen abgesehlossen als in den beiden in Be!mf_ht fallenden
Ver ﬂ]elchsmonaten

Die chemische und pharntazeutische Indnstne \velst denenuhex dem Vornonat
gesamthaft cine Exporthelehung auf, die von Axnilinfarben und Iudige sowie von Heil-
mitteln und Riechstoffen herrihrt. DasAnsfilhrgeschéft in Teerfarhen wird vor der Lage
der Textil-, Leder-, Papicr- und Lackindustrie in den einzelnen Kundenlindern beein-
flusst, wobei die Textilbranche den weitans wichtigsten Farbstolfverhraucher darstelt.
Unsere geg artigen Auslandverkiufe von Heilmitteln wnd Riechstoffen verteilen sieh
iiberwiegend auf ehenmisch-pbarmazeutische Praparate der Pos, 974 b und 981, Pflanzen-
alkaloide (vornehmlich Morphium, TFheobromin, Jodein, Chinin, Pantopon, Digitalin,
Keoffein, Atropin, Narkotin usw.), Parlumel ien, syut_het:sche Riechstoffe und kiinstliche
Nihrstoffe,

Die Aargauer Hutgeflechtindustrie dirfte den Kulntinati Xkt der satsonb
grindeten Ausfuhrbessemng bald erreicht haben. Die Schuhbranche, welche den Export
der Sommerartikel fortsetzte, hat ilre Umsatztatigkeit gegeniher denmr vorigen Monat
nur dem Werte nach erhhen kdnnen.

Eine eingehende Priifung alier fbrigen Ausfuhrpositionen, die in vorstchender Tabelle
nicht aufgefihrt sind, ergibt, dass verglichen mit dem Vorjahrsfebruar dic bedeutendsien
Wert;iuderunﬂeu, die 7ugle|cl\ E\(portfortsclmtte darstellen, im Rahimen der metallisehen
und I haftlichen Erzeugnisse zu verzet sind. 'So figurieren mit den umfang-
reichsten Wertvergrésserungen: Aluminivnrwaren und -lagrenmceu (Pos. 863 — a/867,
<4 0,5 Mill. Fr.), Flugzeuge (4 1 St., + 0,5 Mill. Fr.), Frischobst (- 0,4), Kupferstangen,
Kupferblech und -drakt (4- 0,3), Pyritasche, Gonzenerz und Fricktaler Eisenerz (Pos. 707,
insgesamt -+ 0,3 Mill. Fr.). Hier ist benlerkenswert, dass das zur Ausfubr gelangte Flug-
zeug im Veredlungsverkchy hereinkaml und nach erfo!glcl Veredlung (Montage usw.)
ree\portxert worden ist.

Wiektigste Bezugs- und Ahsatzlinder
Einfahr

Ausiube

5 0BG e Veritnderong Yesinderuug
3 1938 Pehr. 1338 1938 Febr. 1938
dinder Fan. Fehr,  gegen Jan, Felr, gegen. . |

Fcbr. 1937 Fehr, 1937
: i (in Millienen Frankem}
Deutsehland o ¢ o o o o o o 27,2 29,7 —1,5 14,1 16,2 +0,8
Frankreich « o o« o o o o o o 162 15,5 —5,2 9,8 10,1 +0,4
Italien « ¢ o ¢ o o o o o o o 27 8,5 —0,8 7,6 7.6 +2.1
Grosshritannien .« « + « ¢« o« o« 7,0 7,8 ~—1,8 9,9 11,3 +1,2
Vercinigte Staaten + « « o+ « 10,5 13,1 -+4,3 8,2 6,9 —1,4
Belgidn . v v v v v e s a0 45 5,5 —1,8 2,9 3,6 +0,2
Niederlande « o o o ¢ ¢ o o« o 42 3,3 —3,6 3,2 4,3 +1,4
Spanien. .+ + ¢« 4 ¢ o s 0.0 0,6 0,3 —0,5 0,9 0,6 +0,3
Ocesterreich « ¢ o o o o o oo 3,5 4,1 +0,8 2,7 ) —0,1
Rumanicn. i fonee ool oot of 12,3 0,9 —3.3 0,9 1,0 _
Tschechoslowakel . . . ,S 5,7 —0.9 2.9 3,9 -+0,9
Russtand (einschl. U'kraine) .. 34 1,3 +0,5 0,4 0,6 0,1

Im linderweisen Warenbezug entfallen dicsmal gegentiber beiden in Betracht fal-
lenden Vergleichsnionaten die gréssten Veranderungen auf Frankreich, das cinen be-
achtlichen Einfuhrriickgang aufweist, wogegen die Vereinigten Slaaten uns erheblich
mehr geliefert haben. Bei der Ausfubr sind gegentber dent Februar des Vorjahrs nanient-
den Niederlanden und Grossbritannien

Exportverluste ' haben unter unsern wichtigsten Abnehmerstaaten

- Bidg. Oberzolidirektion

‘Bern, den 9. Mirz 1938,
d Sektion Handelssiatistik
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Abkommen ither die Zahlungsregelung im Warenverkehr zwischen der
Schweiz und der Titrkei -

Der I‘»undcsnt hat in seincr. heutigen Sltzuug dem zwischen einer
schweizerischen und einer tiirkischen  Delegation am .19. Februar 1938 in
Ankara paraphierten Abkommen {iber die Zahlungsregelung im Warcnverkchr
zwischen der Schweiz und der Tiirkei scine Zustimmung erteilt.

Nach den Bestimmungen 'diescs Abkommecus
schweizerischer Forderungen kiinftig ausser im Wege des Clearings auch
vermittelst generell gercgelter, privater Kompensationén durchgefiilrt, wer-
den, wobei es dem schweizerischen Gliubiger grundsitzlich freisteht, seine
Forderung nach eigener Wahl auf dem. chc des Clearings oder der. Kom-
pensation zur Verrcchnung zu bringen.

Die vereinbarte Regeluug des Lahlungsvelkehrs, dle geeignet, erschemt

die Entwicklung des Warenverkehrs zwischen den Dbeiden' Lindern zu fdr-'

dern, sicht im iibrigen gewisse Lrleichterungen vor fiir den Transfer der

Gehilter in der Tiirkei angestellter, schweizcrischer Spezialisten, gowie fiir,

den Aufenthalt tiirkischer Touristen, Erholungsbediirftiger und Studenten
in der Schweiz.

Das Abkommen tiit am 1. Apnl 1938 in Kraft und ersetzt das schwel-

zerisch-tiirkische Clearingabkommen vom 3. Januar 1935.

Das schweizerisch-tlirkische Handelsabkommen vom 3. Januar 1935
bleibt mit Ausnahme der Modifikation einiger Beshmmungen von unterge-
ordneter Bedcutung unverdudert in Kraft. 57, 9.3.38.

" ecord concernant fe réglement des paiements relaiifs aux échanges
commerciaux entre la Suisse et la Turquie

Le Conseil fédéral a approuvé dans sa-séance d’aujourd’hui l'accord
coucernant le réglement des palements relatifs aux échanges commerciaux
entre la Suisse et la Turqule, qui avait été paraphé i Aukara, le 19 fevrler
1938, par des délégatious suisse et turque.

Selon les dispositions de cet accord le transfert des créances suisses
pourra s’effectuer dorénavant hors clearing, par la voie de compensations
privées soumises i une réglementation générale. En principe, le créancier
suisse est librc de rapatrier sa créance, selon ses préférences, par la voie
du ‘elearing ou de la compensation,

Le nouveau mode de réglement des paiements semble de nature & faci-
liter le développement des échanges commerciaux entre les deux pays. 11
prévoit en outre certaines facilités pour le transfert des traitements des
spécialistes suisses employés en Turquie ainsi que pour le s¢jour des tou-
ristes, malades et étudiants turcs en Suissc.

L’accord cntre en vigucur le 1¢r avril 1938.et sc substituc & I'accord
de clearing turco-suisse du 8 janvier 1935. -

L’accord commercial du 8 janvier 1935 entre la Suisse et la Turquie
reste en vigueur sans changement, a part ].'L modxﬁcatlon de quclquw
dispositions (1’1mnmtance secoudalre g 57 b

Prestito 3 9 delle. Strade ferrate federali 1938

(Com.) It prestito 3% delle Strade ferrate federali 1938 di fr. 400,000,000
che iI Consiglio federale, nella sua seduta del 22 febbraio, ha deciso di
emettere, sara offerto in pubblica sottoscrizione dal 7 al 16 marzo da tutte
le- banche e casse di risparmio della Svizzera. . E noto ch'esso servird alla
parziale conversione od al rimborso dei due prestiti 8% % delle -Strade
ferrate federali denunciati al rimborso per la fine di aprile.

+Sul ‘montante nominale ‘del ‘prestito; 14 Confcderazione si & riservata

una somma di fr. 100,000,000. L’importo rimancnté, assunto in blocco ‘da
un gruppo di banche, sard offerto in sottoscrizione. pubblica. Il torso.di
emissione & stato fissato a 100 % piu 0,60 % di tassa federale di bollo sulle
obbligazioni. Il prestito ¢ riservato in primo luogo a coloro dei portatori i
obbligazioni dei due prestiti denunciati che vorranno approffittare ' di
quest’ offerta di conversione. Nel caso cbe le- domande di conversione non
raggiungessero il montaute di fr. 300,000,000, verrauno prese in considera-
zione le sottoscrizioni in contanti cmananti da persone fisiche e morali
domiciliate in Isvizzera o da Svizzeri domiciliati all’ estcro.

Come fu gid il caso .per il prestito della Difesa nazionale, il nuovo
prestito sard costituito da obbligazioni e crediti inscritti,  Quest’ ultimi
possono essere parificati, in quanto alle garanzie ch’essi offrono, alle ob-
bligazioni del prestito;.cid non di meno essi non potranno piltcssere tras-
formati in obbligazioni.

Non sard pilt possxbxlc far amministrare gmtmt’tmeute mediante certi-
ficati nominativi, i titoli del nuovo prestito. Solo i crediti inscritti beunefi-
cieranno di un tale favore. Tutte le banche tengono a disposizione della loro
clientela prospetti d’emissione particolareggiati e le <disposizioni» racchin-
denti tutte lc informazioni desiderabili sui crediti inseritti.

Paragonato al reddito medin degli altri plesbm della Confederazione e
delle Strade ferrate federali, reddito che sao'gua attualmeute intorno a
2,78 %, quello ‘del nuovo prestxto & Al 2,97°%. Si Pud quindi considerare i
titoli del nuovo prestito come offrenti la’ possﬂrhta di un piazzamento 4i
capitali ‘interessante. 57. 9.38.38.

‘Britisch-Indien — Einfuh'rzo!ibefreiung fiir Reise-Werbedrucksacken

Laut einer Mitteilung. in.den . «Nachrichten .fiir Aussenhandel». Nr. 38
vom 15. Februar 1938 bleiben nach einer Bekanntmachung der indischen
Regierung vom 4. 12. 1937 Anschlige, Flugschriften und anderes Druck-
1mtcr1a1 “die fiir Reise- Werbe Zwecke bestimmt sind, bei der Einfuhr zo0l1l-
frei, wenn die Drucksachen von oder auf Empfehlung der Regierungen
der Linder ausserhalb Indiéns- lierausgegeben werden, innerhalb derer e
Reise angercgt wird, soweit sie nicht in crster Linie dazu. bestimmt sind,
fiir die Dicnste. PI’IY{ltel Remavcntumn zu werben (Tarifoumamer 28 m).

57. 9.3.88.

Gypern ‘— Zoildnderungen

Laut einer Mitteilung im «Board of Trade Journal> vom 17. Februar
1938 ‘werden durch die <rIn1port Duty (Certain Elcctrical Apparatus) Reduc-
tion Order, 1938» vom 27. Januar 1988, fiir gewisse clektrische Gerite die
bisherigen Zollansitze herabgesetzt. Uutel die Zollermissigung fallen simt-
liche elektrischen Geriite und Teile davon, die keine Maschinen sind.und
nicht unter die Bezcichnung eines der nachstehend aufgefithrten eleld:n-
schen Geriite gehdren:

a) e]ektusche Glocken-Apparate und Teile davon; J

b) elcktrische Licht-Apparate, Zubchmteﬂe und souetxgc Teile, soweit sie
nicht Maschinen sind;

¢) Telegraphen- und Tclephon Geriite und Teile davon einschliesslich Draht
und Kabel;

d) Drahtloso Tmpf‘mgs- und Sendegerite und Teile davon.

Die vorstehend genannten elektrischen Gerito sind somit von der Zoll-
ermiissigung ausgenommen, wihrend alle iibrigen gemdiss dom Generaltarif
eincm. Zollansatz von 18 % ad valorem (bisher 24 % ad valorem) und ge-

kann der Transfer

miiss dem Vorzugstarif .einem solchen von 10 % ad valorem (bisher 16 %
ad valorem) unterliegen. (Bisherige Tmfnummcr 4‘3 ‘elektrotechnische W'ncn
und Vorrichtungen). Unter den Vorzugstarif falleu nur Waren britisehen
Ursprungs. 57. 9.38.38.

France — Taxe a la circulafion des produlls - Musique gravée ou imprimée

Une note dc la Direction générale des douanes francaises (n° 1371, 1/1,
du 25 février 1938), dont la teneur a paru au Bulletin Douanier du 1¢7 mars
1938, étend, & limportation, & la musique gravée ou imprimée sous la posi-
tion n° 472 du tarif douanier francais 'exemption particlle de la taxe sur la
circulation des produits dont bénéﬁcxcnt présentement les livres étrangers
importés cn France. La susditc décision qui a pris cifet de sa date de uo
fication au Service des dowancs frangaiscs prescrit que cette exonération
§cra, comme pour les .livres, accordée sans formalité,

En ce qui concerne les conditions d’application de Pexemption p‘utwlle
prévue pour les livres importés, les intércssés voudront bien se reporter & la
publication paru¢ dans la Feuille officielle suisse du commerce 1° 26 da
ler février 1938 (France — Taxe 3 la productxon — Exonération en faveur
destrmtes et des livres). N5 7.595338]

France — Importation de peignoirs et servicties de loilette

La Division fédérale du ¢ommerce & Berne signale, & toutes fins utiles,
aux exportateurs: qu’il résulte d’une note de 1 Direction générale des
douanes frangaiscs (N° 2184, 1/4, du 24 “février 1938), dont la tenenr a parn
au Bulletin Douanier du 1° mars 1938, quc les peignoirs et les serviettes
de toilette repris actuellement :sous le e 460 G,. chiffre 5, du tarif douanicr
frangais sont admissibles & l'importation en France sans formalités spé-
ciales, c'est-2-dirc sans licence ou, pour des, articles suisses, sans certificat
de contingentement.
. La Division du commerce a3011te que les pengnmrs et les serviettes de
toilette suivaient auparavant le régime des «Articles confectionnés autress
(position n® 460 sexiés du suxdit tarif) et qu'ils n’ont jamais été assujettis
au contingentement. 57. 9. 8. 38.

Heuseefand — Zoliinderungen

Laut einer Mitteilung im «Board of Trade Journal» vom 2. Mirz 195
sind mit Wirkung ab 1. Mirz folgpnde Zollinderungen in Kraft getrcten:

Generaltarii

Tarif-Nr. W arcnhezelchuunJ ;\lasslab bisher nonmehr
196%(2) Bantolfelnfadn AT ST, R SN v. Wert 509 %) 559 *)
(38) Stiefel, Sehuhe, Holzschuhe aller Art, Halb-
sehuhe, Sandalen und andere Fusshe-
Lleiqungga:ingies e St e RT T R s v. Wert  50% #) 559, *
oder per Paar —_ Gs *)

je naeh dem, \velchcr Zoll héher ist.
Anmerkung: a.n. 1. bedeutet anderweit nicht inbegriffen.

*) Zuziglich ein Zuschlag von 9/40 des Zollbetrages.

Fiir schweizcrische Waren gelangt der oben aufgefiihrte Generaltarif
zur Anwenduug. Die Ausitze der verschiedenen Vorzugstarife fiir britische,
australische und kanadische Waren sind ehenfalls entsprechend erhoht wor-
den. Niherc Auskunfi erteilt, anf Anfrage hin, die Handelsabteilung des
Eidg. Volks“1rtschaftbdepartements 57, 9.8.38

Siid-Rhodesien — Einfuhrverbot fir Butter und Kase
| Laut einer Mitteilung in den «Nachrichten fiir Aussenhandel» Nr. 38
wom 15. Februar 1938 ist, nachdem kiirzlich das bestehende Einfuhrverbot
fiir Cheddar-Kiise wombervehend aufgehoben worden war, nunmehr wieder
vom 1..Januar 1938 an durch die Proklamation Nr. 81 von 1987 die Einfuhr
von Butter uud:Kise nur noch mit einer hesondern.Bewilligung des Land-
wirtschaftsministeriums gostattet. 57. 9.38.38.

Schweizensche Hationalbank — Banque nationale suisse
Ausiv ezs vom 7. Marz 1938 — Situation au 7 mars 1938
. Aktiven — Adctif
1. Goldbestand — Encaisse or
im Inland — en Swuisse .
im Ausland — & Pétranger

Tr. Xe:ﬁtx;c}erurxgen seit
. letzten Ausweis
. 1,966,019,015. 70 Changements dep.

923,805,987. 05  la dern. sifuation

Cor e e e

2,859,824,952. 75 —  153,059.25
2. Devisen — Dzsnom’bzh‘es a Pdiranger . . . . 490,840,551.25 - 126,593. 65
3. Inlandportefenille: — Portefeuille effets sur la < St ’
Suisse
Wechsel — Effets de change. . . . . . a8 4 5,910,971. 88
Schatzanweisungen — Rescripéions . . . . . 1,700,000, — — 35,498. 05
4. Wechsel der Darlehenskasse der Schweiz. Eid- .
genossensebaft — Effets de la Caisse de préts
de la Confédération Suisse’ . . .. . . .. 5,200,000, — — 300,000. —
8. Lombardvorschiisse — Avances sur nantissement
mit 10-tagiger Kiindigungsfrist — dénongables
V10310t SIS S T e (D 22,327,911. 95
andere Lombardvorschiisse — awutres avanees
: SUT NanBsSenenit tE T RCRREES U . 58,939.60 — 186,744 83
6. Wertschriften — Titres . v o . « « . o 0 s 23,502,541 — —
7. Korrcspondenten — Correspondants a8 T
im Inland — en Suisse . . . . . DI 3,607,925, 74
im Ausland — & Pétranger . . . . . . .. 24,121,925.69 4 654,746..18
8. Anlagen des Wahrungsausgleichsfonds — Actifs :
f du fonds d’égalisation. des changes . . . . . 558,585,653, 40 —_
9. Sonstige Aktiven — Auires postes de Pactif . 62,158,099.88 ~—  3,309,856. 78
. Zusammen — Total 4,072.S37,473. 09
Passiven — Passif . Fr. Fr.
1, Eigene Gelder — Fonds propres . . . . . . 38,000,000 — —
2. Notenumlauf — Bdllets en circulation . . 1,454,728, 1660. — — 16,143.125. —
5. Tiglich fillize Verbxudhchkmtcn — Auires en- g
gagements @ VUC o o ot b o wiee 4w 1,981,170,301. 14 4 12,649,183, 23
4; Wihrungsausgleichsfonds — I‘ onds d’égalisation 2 g
des changes TR e . 538,585,653. 40 ==
8. Soustige Passiven — Auires postes du passif . 60,359,858, 55 . -+ 290,122. 69
Zusammen — Total 4,072,837.473.09
Diskontosatz 114,97 scit 26. Nov. 1936. | Lombardzinsfuss ,,,/%selt 26. Nov. 1936

Tava descompte =270 dep. le 26 nov. 1936. Tduzpour avanc. dep. le 26 n0v.1936
) 3 Wis'k 301

57. 9. 3,

Postlberweisungsdicnst mil dem Ausiamd — Service imemarional des virements postaux

Umrechnungskurse vom 9. Mdrz an — Cours de réducton des le 9 mars

Belgien Fr. 73.25; Dinemark Fr. 96.70; Deutschland Fr. 174.45; fir
Fr. 1000. — und mehr Fr, 174 40; Frankreich Fr. 14. 08; Italien Fr. 22, 95,
Japan Fr. 126.75; Jugoslawien Fr 10. 105 Luxemburg Fr. 18, 32; M'uol\ko
Fr. 14.08; Niederlande Fr. 241. 30; Qesterreich Fr. S1. 75 Schweden'
Fr. 111, 50 Tschechoslowakei Fr. 15. 21; Tunesien Fr. 14.08; Ungarn
Fr. 83.78; Glosabntanmen und Irland Fr. 21.70.
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CONFEDERAZIONE SVIZZERA -

Prestilo 3% delle Strade lerra

di fr. 400,000,000

destinato alla conversione parziale o al rimborso delle obbligazioni del prestito 3149, delle Strade-ferrate federali 1899/1902, Serie A/K sommanti

tuttora a fr, 346,200,000, ¢ di quelle del prestito 3159, delle Strade ferrate federali 1910 sommanti tuttora
X ¥ al rimborso per il 30 aprile 1938.

Prospetto d’emissicne

il Consiglio federale svizzero,

in virtu del decrcto federale del 23 aprile 1936 concernente I’emissione di
prestiti per ’amministrazione federale e per quella delle Strade ferrate fede-
rali, ha deciso, nella sua seduta’ del 22 febbraio 1938, di emetlere per conto
delle Strade ferrate federali un ] ) . 'y

Prestito 39, di fr. 460,000,080 di capitale rominale.

Questo prestito rappresenta,ai sensidellalegge federale del 150ttobre1897

concerncnte ’acquisto e ’esercizio di strade ferrate per conto dclla Confede- }

razione, nonché l'ordinamento dell’amministrazione delle Strade {ferrate
svizzere, un debito diretto di quest’ultime. La Confederazione & pero garante

I. Condizioni del préstito

11 prestito & costitnito da obbligazioni e da crediti inseritti. 11 sotto-
scrittore dovra indicare, durante il periodo di sottoscrizione, se desidera
ottcnere titoli o crediti inscritti.

A. Cbbligaziori
Tutti i titoli sono al portalore.

di cedole semestrali al 30 aprile ed al 31 ottobre. L'intcressc ha decorso
a partire dal 30 aprile 1938. La prima cedola scade il 31 ottobre 1938.

. 1l rimborso delle obbligazioni avra luogo alla pari entro 35 anni,
mediante 25 annualitd scadenti il 30 aprile di ogni anno, la prima il

. Le obbligazicni fruttano un interesse annuo del 3%:e sono provviste |

. Esse sono emesse in tagli di {r. 1000 ¢ {r. 5000 di capitale nominale. |
|| ‘alle scguenti condizioni:

30 aprile 1949 e Pultima il 30 aprile 1973. Le annualita saranno

calcolate in maniera che inleressi ed ammortamenti.diaro ogni anno
un medesimo importo. Il piano di ammortamento sard stampato
su ogni titolo.

11 Consiglio federale si riserva il dir

per qualsiasi epoca, previo. pero-un preavviso di tre mesi.

itto di rfmbérsarc, totalmente | .
od in parte, importo del prestito per il 30 aprile 1948 ed in seguito :

Le obbligazioni che devono essere estinte secordo il piano di,

ammortamento od in seguilo ad una denuncia patziale del prestito

al rimborso, verranno sortcggiate in serie di fr. 50,000 di capitale. Lc .
estrazioni saranno pubbliche ¢d avranno luogo, al piu tardi, tre mesi

prima del termine di rimborso delle obbligazioni. I numeri delle
.obbligazioni estratte saranno immediatamente pubblicati. -

. Le cedole scadutc e le obbligazioni rimborsabili saranno pagate in
" valula svizzera, senza spese, le prime perd dopo deduzione della tassa
di bollo fecerale sulle cedole, alla Cassa principale delle Strade ferrate
federali, agli sportelli della Banca Nazionale Svizzera ed agli sportelli

b

degli istituli facenti parle del Carlello di Banche Svizzerc o dell’;

Unione celle Banche Cantonali Svizzere.
. Le obbligazioni saranno quotate per tutla la durata del prestito, presso

le borse di Basilea, Berna, Ginevra, Losanna, Neuchétel, San Gallo ¢

Zurigo.

[=c

ufficiale svizzero di commercio e nel Foglio ferroviario vfficiale.

B. Credéti' ihscrifti'

. In conformita celle disposizioni del Dipartimento federale delle finanze

. Le pubblicazieni relalive al'servizio del prestito si faranno nel Foglio

e delle dogane concernenti.i.credili.inscritli, gli impegni di questo,

prestito registrati nel libro del -debito pubblico, costituiranno dci | -

crediti inscritti a carico delle Strade ferrate federali.

Le condizioni del prestito previste per le obbligazioni regolano pure

i crediti inscritli, tenuto conto perdo delle varianti menzionate qui.

appresso.

w

11963, data che corrisponde alla scadenza media del prestito. 4
) Nel caso che il Consiglio federzle volesse rivalersi del diritto di
denuncia anticipata del prestito, conformemente al paragrafo A,

. T crediti inscritli verranno registrati per importi di fr. 1000 e multipli. ;
. Icrediti inscritti verranno rimborsati al loro valore nominale il 30 aprile -

cifra 3, 2. capoverso del presenle prospctto, i credili inscritti saranno .

rimborsati alla data stabilita al momento della denuncia anticipata.
Nel caso di un rimborso parziale, la quota-parte di ammortamento

destinala ai crediti inscritli sara suddivisa proporzionatamente alloro*

montante..

senza spese, previa deduzione, per cid che concerne i_primi, dclla

. Il pagamento degli interessi ¢ delle rate di ammortamento avverra.

" tassa federale di hollo sulle cedole, ¢ potra effettuarsi sia per mezzo

a fr. 64,700,000, presti ti ambeduc denunciati

di abbuonamenti sul conto girate della Banca Nazionale Svizzera, su
conti presso altre -banche, su conti correnti postali, chc mediante

assegni sulla Banca Nazionale Svizzera. -

2463 I_crq'd§tj inscritti non saranno -quotati in borsa; essi saranno tras-
missibili ma non potranno csscre convertiti in obbligazioni.

Berna, i1 5 marzo 1938.

Il Dipartimento federale delle finanze e delle dogane:
Meyer

ll. Condizioni d’emissione
Di questo b
Prestito 39, delie Strade ferrate federali 1938

il Dipartimento federale dclle firianze e delle dogane si & riservata una somma

| di fr. 106,000,000 a scopo di collocamento.

I gruppi di banche sottoscritti hanno assunto I'importo rimanentc,

|| ossia fr. 300,600,000 e I’offrono in sotloscrizione pubblica

cdal 7 al 16 marzo 1938, a mezzogicrno,

B, Conversione

I portalori di obbligazioni del prestito 3149, delle Strade ferrate federali
1899/1202," Serie A/K, e del prestito 31459, delle Strade ferrate federali 19190,
hanno la facolta di convertire i loro titoli in obbligazicuni, rispetlivamente
in credili inscritti, del prestito 39 delle Strade ferrate federali 1938.

1. La conversione ¢ offcrta al corso di

186 %
pit 0,60% tassa federale di bollo sulle obbligazioni.
I.portatori delle. obbligazioni suddette che: desiderassero approfittare
di quest’offerta di conversione dovranno presentare la loro domanda
di conversione unilamente ai titoli da converlirc ad uno dei domicili
di sottoscrizione. Le obbligazioni del prestito 31,9, delle -Strade ferrate
federali 1899/1902, Serie A/K, dovranno essere munite della cedola al
30 giugno 1938 e seguenti, quelle del prestito 3149, delle Slrade ferrate
federali 1910 della cedola al 31 marzo 1838 ¢ seguenti.

. All’atlo della consegna i depositanti riceveranno un premio di conver-
sione in contanti calcolato come segue:

)

'a) per le obbligazieni 31/2%,'delle Strade ferrate federali 1899/1902,
Serie A/K:

{r. 11.65 interessi del 3%

meno ey

» 6.— 0,609, tassa federale di bollo sulle obbligazioni

fr. 5.65 per fr. 1000 di capitale nominale da convertirsi;
b) per le obb!igazibr}i 3%% deilg S:t.rﬁide ferrate federali 1910:
1r.20.40 interessi del 314% dal 30 settembre 1937 al 30 aprile 1938

% dal 31 dicembre 1937 al 30 aprile 1938

meno ; .
» 6.— 0,60% tassa federale di bollo sulle obbligazioni
fr, 14.40° per fr. 1000 di capitale nominale da convertirsi.

. Sc le domande di conversione superassero la somma di fr. 300,000,000,
esse saranno ridotte. In questo caso i titoli non ammessi alla con-
versione saranno rimborsati il 30 aprile 1938, e I'importo corrispondente
alla lassa federale sulle obbligazioni, che cra stato dedotto, verra re-
stituito. E

. Ai depositanti dei titoli da convertirsi verra consegnata una ricevuta-
buono di consegna intestata al loro nome, rilasciata dal domicilio di
sotloscrizione. Contro tale ricevuta-buono "di -consegna verranno
rilasciati, a partire dal 25 maggio 1938, i titoli definitivi.

B. Sottosérizione in contanti

11 montante del prestito non assorbito dalle conversioni ¢ offerto in
sottoscrizione pubblica alle seguenti condizioni:

1. Potranno sottoscrivere in contanti solamente persone fisiche o morali
domiciliate in Isvizzera, come pure Svizzeri domiciliati all’estero.
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2. La sotfoscrizione ¢ offerta al corso di: - i
100 9,
pit 0,609, tassa federale di bollo sulle obbligazioni.
3. Lanpartmoue avra luogo non appcnachmsq 1asottoscrizione, mediante .

avviso per lcltera ai sotloscrittori: Se le' domande sorpassassero la" 3

somma disponibile, le sottoscrizioni saranno ridotte.-

4. La liberazione degli imporli attribuiti dovra aver.luogo dal 30 aprile
al 31 maggio 1938, pilt interessi del 3% dal 30 aprlle al giorno della
liberazione. 1 sottoscrluon avranno tuttavia la facoltd di procedere

“a dei- versamenti antmpati a partire dal 31 marzo, sui quali verrad
bonificato un interesse dell’1% p. a.dal giorno del versamento (non
prima del 31 marzo) al 30 aprile 1938.

. All'atto della liberazione i sottoscrittori riceveranno, a richiesta, un
buono di conscgna dal domicilio di sottoscrizione. Questo buono di
consegna sara cambiato con i titeli deﬁmﬂv& a partire dal 25 g})aggm
1938, i

1l 5 marzo 1938.

o

CARTELLO DI BANCHE SVIZZERE:

Ranyuc Cantonale de Berne,
Bnnquc Fédérale S. A.,
. Soeleth Anonima Leu & Cia.,

UNIONE DELLE BANCHE

Bangue de PEtat de X‘rlbourg,
Banea Cantonale di Glarona,
Banca Cantonale del Grigioni,
Panea Cantonale di Svitte,

Tanea Cantonale Luccrnese,
B'mquc C'mlomle \mrhnleloise,

Banea Canlonale d’Argovia,

Banea Cantonale 4’Appenzello. E.,
Banea Cantonate d'Appenzello 1.,
Banea dello Stato del Cantone Ticiuo,
Banea . le di Basilea-C

Banea Cnmonaie IH B.fmlca,

Credito Sﬁzzero,
Bangue Commereiale de Bale,

Societk di Banea Svizzora,
Unione di Banche Svluere,
Banca Popolare Svizzera. .,

CANTONALI SVIZZERE: * ' - ! R il

* Banea Cantonale di Nidwald, Banca Cantemals &'Utl,
» P 1 o

Banca Cantonale d’Obwald, g

Banea Cantonale di San Gallo, Banque Cantonaie du Valais,
Banea Cantonale di Seinfiusa, Banca Cantonate di Zarigo,
Baneca Cantonale di Soletta, Bagrea Cantonale di Zugo.

Banca Cantonale di Turgcna, )

I prospetti detiagllatl ed i moduh per-la richiesta di conversione possono essere ritirati presso tutte le sede, succursali,

agenzie e casse di deposito’ delle Banche accennate giii sopra,
- banche, banchieri e casse di risparmio pubbliche in Isvizzera.

presso la Banca Nazmnale Svizzera, come pure presso tutte le

E%EMEE%@EEMK mﬁammmis
Alﬁsﬁmﬁm A# - St Margreihen ;

Die Herren Aktiondre werden hiermit eingeladen zur

€3. ordentilichen Genefalversammmng

aui Moniag, den 21, Plirz 1938, naehmittags 144 Thr, inf
das Gasthaans zum ,,Sternen ® in Altstitten,

TRAKTANDEN:
13 Vorla"e des Greschnit%bcncntes und der Jahresrechnun" pro | ‘

2. Bemcht der Kountrolistelle. !
3. Genehmigung ‘der Jahresrechnung und Dechaxge Ecteilung. |
4. Beschius.\iuﬁsunu fiber die Verwundunv des Bemuewumes.
5. Wahl des Vefwaitungsrates

6. Wahl der Kontrollstelle.

7. Totalrevision der Statuten. | 631

Reclimung und Bericht der Kontrolistelle, sowie der Entwwrf fur
die neuea Statuten, sind vom 11. Marz 1938 an -zur Kinsicht der
Aktiondre am Sitze der Gesellschaft in Altstatten aufgelegt.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung konaen gegen Vor-
weisune der Akitien oder evegen gentrenden Ausweis iiher deren
Besitz von Montag, den 14. Marz bis und mif Samstag, den 19, Mdrz 1938
an nnsern nassen in Altstaiten, Au und St Margrethen, bezogen
werden. Am lage der Versammlung selbst werden keine - Emtutts-.
karten mehr ausgegeben. i

Die Dividenden - Auszah]uno eriolgt gegen Ab:mbe yon- Goupon,
Nr. €3 ab 22, Mirz 1938

Altstétten, den 7. Mar7 1938 Der Verwallungsrat. ‘f
i
i

Rhentafse s-Gesellthat 31 Margrelnen:

finiadung Z!li‘ ﬁl‘ﬂﬂmiéﬁﬁﬁﬁ (ienez'awarsammlunu der ﬁ!ﬁlﬂﬂﬂl‘ﬁ‘

auf Donnerstag, den 17. Miirz 1838, vormitiags 11 Uhr!
i Sl&zungssaal der Basler Handelsbank in Basel

T RAKTANDEN:

1. Abnahme und Genehmigung des Berichtes des Ver“altun"or.«iea,
“sowie der Jahresrechmmg und Bilanz pro 31. Dezember 1937, unter
vorhergehender Berichterstattung der Xontmlistelle, Decharge-
Lrteilung an den' Verwaltungsrat und die Direktion.

2. BCSCthSSf'IaSu])"‘ ubcl d'la L]nchms der *Jahresrechnung und der
Bilanz:

3. Wahlen..

Behufs ’Jmlnahme an der Generalversammlung sind die Aktien bis
12. Mirz 1938 inkl. gegen’ mefanrrsbchem 2u depomexen In St. Margrethen
“am Sitze der Gesellschaft; in Basel, Genf und Ziirich bei der Basler Han-
delsbank; in St. Gallen beim Bankhause Wegelin &. Co.

Unmittelbar- nach der Generalversammlung kopaen die Titel gegen
Riickgabe des Emplangsseheines wieder bezogen werden,

Die Gewinn- und Verlustrechnung und die Bilanz mit dem Revisions-,
kericht, sowie der Bericht des Verwalmnﬂemtes liegen vom 7. Mirz 1938,
ab am. Sitze der Geselischaft in- ql: l\hrgn-then zur Einsicht der Herren:
Alktionire auf. . o] N (1709 G) 4831i

‘St. Margrethen, den 17. Febroar 1938.
Der Verwaliungsrat.

Eiektmamagen A.G., Basel.
Dividenden-Zahiung

Die Auszahlung der ruckstindigen kumulaliven Dividende von,
69, aul die Vowuosal\Uen fur. die Jahre 1931, 1932 und 1 von 1933
erfolgt vom 9: Mirz 1938 ab gegen luxm’exchuna des Coupons Nr. 3
mit Fr. 15.~ pro_Vorzugsalktie, unter Abzug “der Eidg. Goupons-:
abgabe von 6%, bei den folgenden Banl{stellen' — 630

Basler Handelstank in Basel und ihren Sitzen in Gent und 7!.111011,\

Schweizerlsche Kreditanstalt in Zirich und ibren samtllchen 7Wew-

‘niedérlassungen,

Aktiengeselischaft Leu & Co. in Zarich,

-Buss Bktiengeselischaft, Basel

Einladung zur 37. ordentlichen Generalversammiung der Aktionére

-auf Mittwoeh, den 23. Miirz 1938, vormittags 11 Uhr, im Restaurant < RIALTO », Kon«
ferenzzimmer, II, Stoek,

Basel, .
TY U TRAKTANDEN:

1. Entgegennahme des Jahresberichtes, der Jah:msre(‘zlmu.l:lo pro 1937 und des
Berichtes der Kontroilstelle:
Beschlussfassung @iber’ die Genehmigung der Jahre,rachnung und Entlastung
des Ver“‘almn"sratcs von decr Geschaftsfihreng im abgelaufenen Geschiftsjahr,

3. Beschlussfassung iiber die Verwend des Jahr Zen

4. Wahlen in den Verwaltungsrat,

5. Wah! der Kontrollstelle.

6. Statuteninderung. | 5

Aktlonare welche an der Generalversamml ipilneh wollen, haben ihre Aktien

bis spatestens Samstag, den 19. Marz, mittags 12 Uhr, bei der Geschifiskasse, Aeschens
graben 24, oder belm Schwelzenschen Bankverein, bei den Herren A. Sarasin & Cie.,

»

|} bei den Herren Dreyfus Sthne & Cie., alle in Base!, zu hinterlegen, wogegen ihnen aut

den Namen lautende Zutrittskarten ausgestellt werden.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustr der Revisionsbericht, sowie die
Antrage far die Statuteninderung liegen vom 12. Mirz an im Burean der Gesellschaft zur
Einsicht der Herren Aktionire auf. 629

Basel, den 9 Marz 1938. Der Verwnltungsrat,

Soied Moima Tram e Mondrins

Assemblea ordinaria

1 signozi azionisti sono convocati in assemblea ordinaria per il giorno di
domenica 27 marzo 1938, alle ore 9.45 ant, nel Palazzo Muricipale di
Mendrisio, col seguenty

Ordine del giorno:
1 Presentazione del concorso dell’esercizio 1937.
2. Rapporto dell' nfficio di controlio.
3. Nomine statutarie.” '
4. Eventuali. il

I contoresi verranpo rimessi otto giorni prima dell’ assemblea alle
Municipalitd dei comuni di Chiasso, Balerna, Coldrerio, Mendrisio, Capolago
e Riva San Vitale, nonché distribuiti ai signori azionisti il giorno deil’ as-
semblea, alla quale saranno ammessi coloro. che COMProveranno il possesso
delle azioni. {4026 O) 6261

Chiasso, 7 marzo 1938,

Per il Consiglio df amministrazione,
1l Presidente: Avv. E, Berella.

Fabbrica Tabaca in Brissago

Conwocazzune dn ‘eaziomnisti
I Signori azionisti della Fabbrica Tabacchi in Brissago sono convocati in

assembiea ordinaria
per il giorno 3 aprile 1938, alle ore .10.30, alla sede in Brissago, per 1o
seguenti 1

TRATTANDE: = |

1. Relazione dell’ amministrazione sull’ esercizio 1937.

. Presentazione del bilancio e del conto profitti e perdite al 31 dl-
cembre 1937.

. Rapporto dei- rovisori.

. Approvazione del bilancio e deliberazioni relative, scarico al coms

" siglio: di amministrazione e direzione.

. Nomine statutarie. - el 0 . f

. Eventuali.

N.B. Per prendere parte all’ n:scmhlea v‘h azionisti dovranno depositare
le azioni presso la sede sociale, presso le banciie del Cantone o presso
il Credito Svizzero, sede @i Zuntro, almeno b giorni prima.

Le ricevute di deposito saranno con.sidem.te come biglietti di ammissions,

Brissago, 4 marzo .1933." (4011 O) 6251
) Per {1 Conswlzo d’amministrazione,
11 Presidente' Dr. Federico Bazzi. 11 Segretario: Francesco Ruscag

Lo
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Zuerst die Inserate lesen
Durch Inserate lesen kam mancher auf Einfille, dxe ithm Vorgeile s1cher§en.
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Sitzungen und Konferenzen

Hotel Schweizerhof, Bern
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